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1 HP Photosmart Plus B209 series
Hjzelp

Oplysninger om HP Photosmart findes i:

» “Afslutning af installationen af HP Photosmart” pa side 5
e “Leer din HP Photosmart at kende” pa side 15

* “Hvordan ger jeg?” pa side 19

»  “Udskrivning” pa side 29

*  “Scanning” pa side 45

» “Kopiering” pa side 51

»  “Genudskrivning af fotos” pa side 57

*  “Gemme fotos” pa side 59

*  “Vedligeholdelse af HP Photosmart” pa side 61
»  “Tekniske oplysninger” pa side 117
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2 Afslutning af installationen af
HP Photosmart

» Tilfejelse af HP Photosmart til et netveerk
*  Opsaetning af en Bluetooth-forbindelse

Tilfojelse af HP Photosmart til et netvaerk

»  “WiFi Protected Setup (WPS)” pa side 5
* “Tradlgst med router (infrastruktur netveerk)” pa side 6
» “Tradlgst uden en router (ad hoc forbindelse)” pa side 7

WiFi Protected Setup (WPS)

For at tilslutte HP Photosmart til et tradlgst netveerk med WiFi Protected Setup (WPS),

skal du bruge feglgende:

0] Ettradlest 802.11-netvaerk med en WPS-aktiveret, tradlas router eller et
adgangspunkt.

0 En stationeer eller baerbar computer, der understgtter tradlgst netvaerk eller er
udstyret med et netveerkskort. Computeren skal veere tilsluttet det tradlgse netveerk,
hvor du vil installere HP Photosmart.

Sadan tilslutter du HP Photosmart vha. WiFi Protected Setup (WPS)
1. Gor ét af fglgende:

Brug af trykknapmetoden
a. Veelg opsaetningsmetode.
[ Tryk pa hgjrepilen pa Hjem skaermen for at fa vist flere muligheder.
| Tryk pa Opsatning.

A
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| Tryk pa Network (Netveerk).
0 Tryk pa WiFi Protected Setup.
0 Tryk pa Trykknap.
b. Opseaetning af tradlgs forbindelse.
[ Tryk pa Start.
(1 Tryk pa den tilhgrende knap pa routeren med WPS eller en anden
netveerksenhed.

c. Installer software.

Afslutning af installationen af HP Photosmart 5



Kapitel 2

Br Bemark! Inden for cirka 2 minutter skal der trykkes pa den tilherende knap pa
netvaerksenheden.

Brug PIN-metoden

a. Velg opsaetningsmetode.
[1 Tryk pa hgjrepilen pa Hjem skeermen for at fa vist flere muligheder.
[1 Tryk pa Opseetning.

A

[l Tryk pa Network (Netvaerk).
[l Tryk pa WiFi Protected Setup.
[l Tryk pa PIN.
b. Opsaetning af tradlgs forbindelse.
[1 Tryk pa Start.
Enheden viser en PIN-kode.
[0 Skriv PIN-koden pa routeren med WPS eller en anden netvaerksenhed.
(1 Tryk pa OK.
c. Installer software.

Br Bemark! Inden for cirka 2 minutter skal PIN-koden angives pa
netvaerksenheden.

2. Vis animationen for dette emne.

Relaterede emner
“Installation af softwaren til en netvaerksforbindelse” pa side 9

Tradlest med router (infrastruktur netvaerk)

Med cd'en med HP Photosmart-softwaren og det medfglgende USB-kabel kan du nemt
slutte HP Photosmart til dit tradlgse netvaerk.

For at opné optimal ydelse og sikkerhed pa et tradlgst netvaerk anbefaler HP, at du bruger
en tradlgs router eller et tradlgst adgangspunkt (802.11) til tilslutning af produktet og
andre netveerkselementer. Nar netvaerkselementer tilsluttes via en tradlgs router eller et

>
»
=
=
2
«Q
=
=
(7]
g
=
=
=]
S
= adgangspunkt, kaldes det et infrastruktur netvaerk.

Mewsojoyd dH

6 Afslutning af installationen af HP Photosmart



Hvis du vil slutte HP Photosmart til et integreret tradlast WLAN 802.11-netvaerk, skal du

bruge falgende:

[ Ettradlgst 802.11-netvaerk med en tradlgs router eller et adgangspunkt.

{1 En stationaer eller baerbar computer, der understatter tradlast netveerk eller er
udstyret med et netveerkskort. Computeren skal veere tilsluttet det tradlgse netveerk,
hvor du vil installere HP Photosmart.

[ Internetadgang via bredband (anbefales), f.eks. via kabel eller DSL.
Hvis du slutter HP Photosmart til et tradlgst netvaerk med internetadgang, anbefaler
vi, at du bruger en tradlgs router (adgangspunkt eller basestation), der anvender
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

{1 Netveerksnavn (SSID).

1 WEP-nggle eller WPA-adgangskode (om ngdvendig).

Sadan tilsluttes enheden

1. Seet cd'en med produktsoftware i computerens cd-rom-drev.

2. Folg vejledningen pa skaermen.
Nar du bliver bedt om det, skal du slutte enheden til computeren vha. det USB-kabel,
der fulgte med enheden. Enheden fors@ger at fa forbindelse til netveerket. Falg
vejledningen for at Iase problemet, og prev igen, hvis du ikke far forbindelse.

3. Nar opsaetningen er feerdig, bliver du bedt om at tage USB-kablet ud og teste den
tradlgse netvaerksforbindelse. Nar enheden opretter forbindelse til netveerket, skal du
installere softwaren pa alle de computere, der skal bruge enheden via netvaerket.

Relaterede emner
“Installation af softwaren til en netveerksforbindelse” pa side 9

Tradlgst uden en router (ad hoc forbindelse)

Brug dette afsnit, hvis du gnsker at slutte HP Photosmart til en computer, der kan benytte
tradlgst netveerk, uden at bruge en tradlgs router eller et adgangspunkt.
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Du kan slutte HP Photosmart til computeren pa to mader, nar du bruger en ad hoc tradlgs
netveerksforbindelse. Du kan installere HP Photosmart-softwaren, nar produktet er
tilsluttet.

A Teend den tradlgse radio for HP Photosmart og den tradlgse radio pa computeren.
Pa computeren skal du oprette forbindelse til netveerksnavnet (SSID) hpsetup, som
er det standard ad hoc netvaerk, der oprettes af HP Photosmart.

ELLER

Tilfgjelse af HP Photosmart til et netvaerk 7



Kapitel 2

A Brug en ad hoc netvaerksprofil pa computeren til at oprette forbindelse til produktet.
Hvis computeren ikke er konfigureret med en ad hoc netvaerksprofil, kan du i hjeelpen
til operativsystemet se, hvordan du opretter en sadan profil. lleeg installations-cd'en,
der fulgte produktet, nar netvaerksprofilen er oprettet, og installer softwaren. Opret
forbindelse til den ad hoc netvaerksprofil, du oprettede pa computeren.

B Bemaerk! Du kan bruge en ad hoc-forbindelse, hvis du ikke har en tradl@s router
eller et adgangspunkt, men har en tradlgs radio pa computeren. En ad hoc-
forbindelse kan imidlertid give lavere netvaerkssikkerhed og muligvis lavere ydelse i
forhold til et infrastruktur netvaerk, der opretter forbindelse via en tradlgs router eller
et adgangspunkt.

Nar du skal slutte HP Photosmart til en Windows-computer med en ad hoc-forbindelse,
skal computeren have en tradlgs netvaerksadapter og en ad hoc-profil. Oprettelse af en
netveerksprofil til en computer med Windows Vista eller Windows XP med brug af
anvisningerne herunder.

B Bemaerk! Huvis du har et andet operativsystem end Windows Vista eller Windows
XP, anbefaler vi, at du bruger konfigurationsprogrammet til det tradlgse LAN-kort. Abn
computerens liste med programmer for at finde konfigurationsprogrammet til det
tradlese LAN-kort.

Sadan oprettes en netvarksprofil

E¥ Bemaerk! Produktet leveres konfigureret med en netvaerksprofil med hpsetup som
netveerksnavn (SSID). Af sikkerhedshensyn anbefaler vi imidlertid, at du opretter en
ny netvaerksprofil pd computeren som beskrevet i det falgende.

1. Dobbeltklik pa Netvaerksforbindelser i Kontrolpanel.

2. Haijreklik pa Tradles netvaerksforbindelse i vinduet Netvaerksforbindelser. Veelg
Aktiver i pop-up-menuen, hvis den vises. Hvis Deaktiver vises i menuen, er den
tradlgse forbindelse allerede aktiveret.

3. Hgjreklik pa ikonet Tradles netvaerksforbindelse, og klik derefter pa Egenskaber.

4. KIlik pa fanen Tradlgse netvaerk.

5. Marker afkrydsningsfeltet Brug Windows til at konfigurere indstillingerne for det
tradlegse netveerk.

6. Kilik pa Tilfej, og ger derefter felgende:
a. Skriv et entydigt netveerksnavn i feltet Netvaerksnavn (SSID).
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Bf Bemark! Netvaerksnavnet skelner mellem store og sméa bogstaver, sa husk
at notere dig eventuelle store og sma bogstaver.

b. Huvis der er en netvaerksgodkendelsesesliste, skal du vaelge Abn. | modsat fald
skal du fortsaette til neeste trin.

c. Veaelg WEP pa listen Datakryptering.

d. Kontroller, at afkrydsningsfeltet Denne nggle angives automatisk for mig
ikke er markeret. Hvis det er markeret, skal du klikke pa afkrydsningsfeltet for at
fierne markeringen.

8 Afslutning af installationen af HP Photosmart



e. Skriven WEP-nggle bestdende af ngjagtigt 5 eller ngjagtigt 13 alfanumeriske
tegn (ASCII) i boksen Netvaerksnggle. Hvis du f.eks. indtaster 5 tegn, kan det
vaere ABCDE eller 12345. Hvis du indtaster 13 tegn, kan det vaere
ABCDEF1234567. (12345 og ABCDE kun eksempler. Veelg din egen
kombination).

Du kan ogsa bruge HEX-tegn (hexadecimal) i WEP-ngglen. En HEX WEP-ngagle
skal besta af 10 tegn til 40 bit-kryptering eller 26 tegn til 128 bit-kryptering.

f. Skrivden samme WEP-kode, du skrev i det forrige trin, i boksen Bekraeft
netvaerkskode.

Br Bemark! Du skal huske, hvilke bogstaver der er store og sma. Hvis du
skriver en forkert WEP-kode, kan produktet ikke fa tradlgs forbindelse.

Noter WEP-koden, ngjagtigt som du skrev den, inkl. store og sma bogstaver.

Marker afkrydsningsfeltet Dette er et netvaerk, hvor computere har direkte

forbindelse med hinanden. Der bliver ikke brugt tradlgse adgangspunkter.

i. Klik pa OK for at lukke vinduet Egenskaber for tradlgst netvaerk, og klik derefter
pa OK igen.

j- Klik pa OK igen for at lukke vinduet Egenskaber for tradlgst netvaerk.

S«

Sadan tilsluttes enheden

1. Seet cd'en med produktsoftware i computerens cd-rom-drev.

2. Folg vejledningen pa skaermen.
Nar du bliver bedt om det, skal du slutte enheden til computeren vha. det USB-kabel,
der fulgte med enheden. Enheden fors@ger at fa forbindelse til netveerket. Falg
vejledningen for at Iase problemet, og prev igen, hvis du ikke far forbindelse.

3. Nar opseetningen er faerdig, bliver du bedt om at tage USB-kablet ud og teste den
tradlgse netvaerksforbindelse. Nar enheden opretter forbindelse til netveerket, skal du
installere softwaren pa alle de computere, der skal bruge enheden via netvaerket.

Relaterede emner
“Installation af softwaren til en netvaerksforbindelse” pa side 9

Installation af softwaren til en netvaerksforbindelse

Brug dette afsnit til at installere HP Photosmart-softwaren pa en computer, der er tilsluttet
netveerket. Far du installerer softwaren, skal du sluttet din HP Photosmart til et netvaerk.
Hvis HP Photosmart ikke er blevet tilsluttet et netvaerk, skal du felge anvisningerne pa
skaermen under softwareinstallationen for at tilslutte produktet til netveerket.
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sz’ Bemaerk! Kontroller, at computeren er sluttet til et af drevene, inden softwaren
installeres, hvis computeren er konfigureret til tilslutning til en reekke netveerksdrev. |
modsat fald fors@ger installationsprogrammet til HP Photosmart-softwaren muligvis
at bruge et af de reserverede drevbogstaver, og du vil i sa fald ikke kunne fa adgang
til det pagaeldende netvaerksdrev pa computeren.

Bemaerk! Installationen kan vare fra 20 til 45 minutter afhaengigt af computerens
operativsystem, tilgaengelige plads og processorhastigheden.

Tilfgjelse af HP Photosmart til et netvaerk 9



Kapitel 2

Sadan installeres Windows HP Photosmart-softwaren pa en netvarkstilsluttet
computer
1. Afslut alle programmer, der karer pa computeren.

2. Saet den Windows-cd, der fulgte med produktet, i computerens cd-rom-drev, og falg
vejledningen pa skaermen.

|.ﬁz??’ Bemaerk! Hvis HP Photosmart ikke er tilsluttet et netvaerk, skal du, nar du bliver
bedt om det, tilslutte produktet til computeren med USB-opsaetningskablet, der
fulgte med i kassen. Enheden vil derefter forsgge at oprette forbindelse til
netvaerket.

3. Gaor fglgende, hvis der vises en dialogboks vedrgrende firewalls: Hvis der vises
firewall-pop-up-meddelelser, skal du altid acceptere eller tillade pop-up-
meddelelserne.

4. Pa skeermen Forbindelsestype, skal du veelge en passende indstilling, og derefter
klikke pa Neeste.

Skaermbilledet Seger vises, mens installationsprogrammet sgger efter produktet pa
netveerket.

5. Bekreeft, at printerbeskrivelsen er korrekt pa skeermbilledet Printer fundet.

Hvis der findes mere end én printer pa netvaerket, vises skaermen Fundne
printere. Vaelg den, du vil oprette forbindelse for.

6. Folg vejledningen pa skeermen for at installere softwaren.

Produktet er klar til brug, nar softwaren er installeret.

7. Udskriv en selvtestrapport pa produktet fra computeren for at teste

netvaerksforbindelsen.

Opsatning af en Bluetooth-forbindelse

Hvis du saetter en HP Bluetooth-adapter (f.eks. en HP bt500) i den forreste USB-port,
kan du udskrive til HP Photosmart fra Bluetooth-enheder som PDA'er, kameratelefoner
0g computere.

Dette afsnit indeholder falgende emner:

» “Til en Bluetooth-forbindelse skal du bruge fglgende” pa side 10

« ‘“Tilslutning af HP Photosmart til en computer via en tradlgs Bluetooth®-forbindelse”
pa side 11

e ‘“Tilslutning af HP Photosmart til andre Bluetooth-enheder via en tradlgs Bluetooth®-
forbindelse” pa side 13
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Til en Bluetooth-forbindelse skal du bruge falgende
Du har brug for fglgende for at slutte HP Photosmart til et Bluetooth-netvaerk:

(1 En Bluetooth-enhed (kompatibel HCRP- eller SPP-profil) (f.eks. en PDA, en
kameratelefon eller en computer)

[l En HP Bluetooth-adapter

Nogle Bluetooth-produkter udveksler enhedsadresser, nar de kommunikerer med

hinanden, sa du skal maske kende enhedsadresse pa HP Photosmart for at kunne

oprette forbindelse.

10 Afslutning af installationen af HP Photosmart



Sadan finder du produktets enhedsadresse

1. Seet HP Bluetooth-adapter i USB-porten pa forsiden.

2. Tryk pa hgjrepilen pa Hjem skaermen for at fa vist flere muligheder.
3. Tryk pa Opsaetning.

A

4. Tryk pa Bluetooth.
5. Tryk pa Device Address (Enhedsadresse).
Device Address (Enhedsadresse), som er skrivebeskyttet, vises.
6. Skriv enhedsadressen ned. Du skal maske bruge den pa et andet tidspunkt.

Oplysninger om udskrivning pa HP Photosmart fra Bluetooth-enheder via en Bluetooth-
forbindelse finder du i:

»  “Tilslutning af HP Photosmart til en computer via en tradlgs Bluetooth®-forbindelse”
pa side 11

* “Tilslutning af HP Photosmart til andre Bluetooth-enheder via en tradlgs Bluetooth®-
forbindelse” pa side 13

Tilslutning af HP Photosmart til en computer via en tradlgs Bluetooth®forbindelse

Med en Bluetooth-forbindelse kan du hurtigt og nemt udskrive billeder fra en computer
med Bluetooth uden brug af et kabel. Med en Bluetooth-forbindelse kan du fa adgang til
mange af de samme udskrivningsfunktioner som med en USB-forbindelse. Du kan for
eksempel kontrollere printerstatus samt den maengde blaek, der anslas at veere tilbage i
blaekpatronerne.

BY Bemaerk! Udskrivning er den eneste softwarefunktioner, der er tilgaengelig i
forbindelse med Bluetooth-tilslutning. Scanning og softwarebaseret kopiering kan
ikke forega via en Bluetooth-forbindelse. Enkeltstaende kopieringsfunktioner er
imidlertid stadig tilgeengelige.

Fer du kan udskrive, skal du slutte HP Bluetooth-adapter til HP Photosmart.

Windows Vista eller Windows XP og Microsoft Bluetooth® Protocol Stack eller Widcomm
Bluetooth® Protocol Stack skal veere installeret, for at der kan oprettes forbindelse til
HP Photosmart. Det er muligt at have bade Microsoft Stack og Widcomm Stack pa
computeren, men du skal kun bruge den ene til at oprette forbindelse til HP Photosmart.
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*  Microsoft stack: Hvis du har Windows Vista eller Windows XP med Service Pack 2
installeret pa computeren, har din computer Microsoft Bluetooth® Protocol Stack. Med
Microsoft stack kan du installere en ekstern Bluetooth®-adapter automatisk. Du har
ikke Microsoft Stack pa din computer, hvis Microsoft-stack'en ikke installeres
automatisk, selvom din Bluetooth®-adapter understgtter det. Se den dokumentation,
der fulgte med Bluetooth®-adapteren, for at se, om den understgtter Microsoft
stack'en.

*  Widcomm stack: Hvis du har en HP-computer med indbygget Bluetooth®, bruger
den Widcomm-stack'en. Hvis du har en HP-computer og tilslutter en HP Bluetooth-
adapter, installeres Widcomm-stack'en automatisk.

Sadan installerer og udskriver du ved hjalp af Microsoft-stack'en
1. Kontroller, at produktsoftwaren er installeret pa4 computeren.

Br Bemark! Formalet med at installere softwaren er at sikre, at printerdriveren er
tilgeengelig for Bluetooth®-forbindelsen. Hvis softwaren allerede er installeret,
behgver du derfor ikke installere den igen. Hvis du @nsker bade en USB- og en
Bluetooth®-forbindelse til produktet, skal du installere USB-forbindelsen farst. Se
opsaetningsvejledningen, hvis du vil have yderligere oplysninger. Hvis du
imidlertid ikke gnsker en USB-forbindelse, skal du veelge Direkte til
computeren pa skaermbilledet Forbindelsestype. Marker desuden
afkrydsningsfeltet ved siden af Hvis du ikke kan fa forbindelse til enheden
nu... nederst pa skeermbilledet Tilslut enheden nu.

2. Slut en HP Bluetooth-adapter til den forreste USB-port pa produktet.

3. Hvis du bruger en ekstern Bluetooth®-adapter pa din computer, skal du sikre dig, at
computeren er startet, for du slutter Bluetooth®-adapteren til en USB-port pa
computeren. Bluetooth®-driverne installeres automatisk, hvis du har Windows Vista
eller Windows XP med Service Pack 2 pa din pc. Vaelg HCRP, hvis du bliver bedt om
at vaelge en Bluetooth®-profil.

Kontroller, at computeren er startet, hvis den har indbygget Bluetooth®.

4. Kilik pa Start pa proceslinjen i Windows, og klik pa Printere og faxenheder (eller klik

pa Kontrolpanel og derefter pa Printere).

Dobbeltklik pa ikonet Tilfej printer (eller klik pa Tilfej en printer).

Klik pa Naeste, og vaelg derefter En Bluetooth-printer.

Felg vejledningen pa skeermen for at afslutte installationen.

Udskriv som til enhver anden printer.

@ No o

Afslutning af installationen af HP Photosmart



Sadan installerer og udskriver du ved hjzlp af Widcomm-stack'en
1. Kontroller, at produktsoftwaren er installeret pa4 computeren.

BY Bemaerk! Formalet med at installere softwaren er at sikre, at printerdriveren er
tilgeengelig for Bluetooth®-forbindelsen. Hvis softwaren allerede er installeret,
behgver du derfor ikke installere den igen. Hvis du gnsker badde en USB- og en
Bluetooth®-forbindelse til produktet, skal du installere USB-forbindelsen farst. Se
opsaetningsvejledningen, hvis du vil have yderligere oplysninger. Hvis du
imidlertid ikke gnsker en USB-forbindelse, skal du vaelge Direkte til
computeren pa skaermbilledet Forbindelsestype. Marker desuden
afkrydsningsfeltet ved siden af Hvis du ikke kan fa forbindelse til enheden
nu... nederst pa skeermbilledet Tilslut enheden nu.

Slut en HP Bluetooth-adapter til den forreste USB-port.
Klik pa ikonet Mine Bluetooth-steder pa skrivebordet eller pa proceslinjen.
Klik pa Vis enheder inden for raekkevidde.

Dobbeltklik pa navnet pa produktet, nar de tilgeengelige enheder er fundet, for at
afslutte installationen.

6. Udskriv som til enhver anden printer.

akob

Tilslutning af HP Photosmart til andre Bluetooth-enheder via en tradlgs
Bluetooth®-forbindelse
Du kan udskrive fotos fra enheder med tradlgs Bluetooth-teknologi. Hvis du har en PDA
eller en mobiltelefon med tradlgs Bluetooth-teknologi, kan du slutte en HP Bluetooth-
adapter til HP Photosmart og tradlgst sende fotos til produktet. Du kan ogsé udskrive fra
andre enheder med tradlgs Bluetooth-teknologi, f.eks. digitalkameraer og laptops.

Sadan opretter du forbindelse til og udskriver fra andre Bluetooth-enheder
1. Kontroller, at den nedvendige software er installeret pa Bluetooth-enheden.
2. Slut en HP Bluetooth-adapter til den forreste USB-port.

3. Lad enheden sgge efter tilgaengelige Bluetooth-enheder.

4. Veelg produktets navn, nar de tilgeengelige enheder er fundet.

E¥ Bemaerk! Nogle mobiltelefoner skal parres med HP Photosmart, far du kan
udskrive. Standardadgangsneglen for parring med HP Photosmart er 0000.

5. Send udskriftsjobbet fra Bluetooth-enheden til produktet. Se dokumentationen til
Bluetooth-enheden for specifikke oplysninger om start af udskrivningsjob.
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3 Lar din HP Photosmart at kende

Printerdele
Kontrolpanelets funktioner

Printerdele
e HP Photosmart set forfra
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Leer din HP Photosmart at kende 15
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Kapitel 3

Farvedisplay (kaldes ogsa displayet)

Fotobakke

LED for Hukommelseskort slots

Hukommelseskort slot til Secure Digital- og XD-kort

Hukommelseskort sokkel til Memory Stick-kort

N O~ ON =

Front USB-port til PictBridge-kompatibelt digitalkamera, andre lagerenheder og ekstern
Bluetooth-adapter.

Udskriftsbakke

Papirbakkeforlaenger (ogsa kaldet bakkeforlzenger)

10

Papirbreddestyr til fotobakken

11

Handtag til patrondzeksel

12

Lagets underside

13

Glasplade

Afbryder: Taender eller slukker enheden. Nar enheden er slukket, har den stadig et
minimalt stremforbrug. For helt at afbryde stremmen skal du slukke enheden og tage
netledningen ud.

15

LED for tradlgs

16

Papirbreddestyr til den primeere bakke

17

Hovedbakken (ogsa kaldet papirbakken)

18

Patrondaeksel

* Printeren set fra oven og bagfra HP Photosmart

16 Leer din HP Photosmart at kende



19

Omrade med patroner

20

Skrivehovedenhed

21

Modelnummerets placering

22

USB-porten pa bagsiden

23

Stremstik (brug kun den stremadapter, der er leveret af HP).

Printerdele

17
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Kapitel 3

Kontrolpanelets funktioner

18

Figur 3-1 Kontrolpanelets funktioner

1 | Scan: Abner Scan To (Scan til), hvor du kan vaelge en destination for scanningen.

2 | Kopier: Abner menuen Kopier, hvor du kan vaelge kopieringstype eller zendre
kopieringsindstillinger.

3 | Navigeringstaster: Til navigering gennem fotos og menupunkter. Tryk pa pilen til hgjre for
at fa adgang til det sekundzere Hjem skaermbillede.
Foto: Abner menuen Foto.
Hjzelp: Abner menuen Hjaelp pa displayet, hvor du kan vaelge et emne, du vil vide mere om.
Hvis du trykker pa Hjaelp pa Hjem skeermbilledet, vises de emner, du kan fa hjeelp til.
Afhaengigt af hvilket emne du vaelger, vises det pa displayet eller pa computerskeermen. Nar
der vises andre skeermbilleder end Hjem sksermbilledet, giver knappen Hjaelp relevante
hjeelp til det aktuelle skaermbillede.

6 | Hjem: Vender tilbage til Hjem skeermbilledet (det skeermbillede, der vises, nar du teender
produktet).

7 | Lynformularer: Udskriver forskellige tomme formularer, f.eks. skolepapir, nodepapir,
labyrinter og tjeklister.

8 | Opsatning: Abner en menu, hvor du kan gendre produktindstillinger og udfare
vedligeholdelsesfunktioner.

9 | Forrige: Vender tilbage til forrige skeermbillede pa displayet.

10 | Blaek: Abner skeermbilledet Anslaede blaekniveauer.

11 | Tradlest: Abner skaarmbilledet Oversigt over tradlgs, hvor du finder produktets vaertsnavn,
IP-adresse og SSID.

12 | Cancel (Annuller): Stopper den aktuelle handling.

Leer din HP Photosmart at kende



4 Hvordan gor jeg?

Dette afsnit indeholder links til almindeligt forekommende opgaver, f.eks. udskrivning af
fotos, scanning og kopiering.

‘\.

e “Udskrivning af fotos fra et e “Scanning til en computer” pa side 45 o
hukommelsﬂesl§or.t elier en USB- e “Scanning til et hukommelseskort eller en 'g
lagerenhed” pa side 31 USB-lagerenhed” pa side 46 o

»  “Udskrivning af et kreativt projekt” =
pa side 35 °

S

I

*  “Gemme fotos” pa side 59

»  “llegning af papir” pa side 24
o “Udskiftning af patronerne” pa side 62

Hvordan ger jeg? 19



Kapitel 4

XL
<
o
=
Q.
L
=}
«Q
Q
=
—
(1]
(]
~

20 Hvordan ger jeg?



5 Grundlaeggende oplysninger om
papir

Du kan lszegge mange forskellige papirtyper og -sterrelser i HP Photosmart, herunder
Letter- eller A4-papir, fotopapir, transparenter og konvolutter.

Som standard er HP Photosmart indstillet til automatisk at registrere starrelsen og typen
af det papir, du leegger i papirbakken, og derefter justere indstillingerne, sa der opnas
den bedste udskriftskvalitet pa det pagaeldende papir. Hvis du anvender specialpapir,
f.eks. fotopapir, transparenter, konvolutter eller etiketter, eller hvis udskriftskvaliteten er
darlig, nar du bruger den automatiske indstilling, kan du manuelt indstille papirstgrrelsen
og -typen for udskrifts- og kopieringsjob.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

»  “Anbefalede papirtyper til fotoudskrivning” pa side 21
»  “Anbefalede papirtyper til udskrivning” pa side 22

* “lleegning af papir” pa side 24

*  “Oplysninger om papir” pa side 27

Anbefalede papirtyper til fotoudskrivning

HP anbefaler, at der bruges HP-papir, som er specielt beregnet til den pageeldende
opgave, for at opna den bedst mulige kvalitet.
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| visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgeengelige.

HP Avanceret fotopapir

Dette kraftige fotopapir har en hurtig terretid, der ger papiret nemt at handtere og
forhindrer udtveering. Det er modstandsdygtigt over for vand, pletter, fingeraftryk og fugt.
Dine udskrifter vil fales som og ligne fotos fra fotohandleren. Det fas i flere starrelser,
herunder A4, 8,5x 11", 10 x 15 cm (med eller uden faner) og 13 x 18 cm samt to overflader
— blank eller satinmat. Det er syrefrit, s& dokumenterne holder lzengere.

HP Papir til daglig brug

Udskriv farverige snapshot til en billig pris med papir, der er beregnet til generel fotoprint.
Det er et gkonomisk fotopapir, der terrer hurtigt, sa det er nemt at handtere. Det giver
tydelige, klare billeder, og kan bruges i alle bleekprintere. Det fas med halvblank
belaegning i flere starrelser, herunder A4, 8,5 x 11" og 10 x 15 cm (med eller uden faner).
Papiret er endvidere syrefrit, sa billederne holder lzengere.

HP Photo Value Pack

HP Photo Value Packs er praktiske pakker med originale HP-patroner og HP Avanceret
fotopapir, sa du sparer tid og far lige det, du skal bruge til at udskrive professionelle fotos
til en lav pris pa din HP Photosmart. Original HP-bleek og HP Avanceret fotopapir er
fremstillet til at arbejde sammen, sa du far langtidsholdbare fotos med levende farver.
Perfekt til udskrivning af feriebilleder eller billeder, der skal deles med andre.

Grundlaeggende oplysninger om papir 21
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Kapitel 5

Ga til www.hp.com/buy/supplies, hvis du skal bestille HP-papir eller andre forbrugsvarer.
Veelg dit land/omrade, hvis du bliver bedt om det, fglg vejledningen pa skeermen for at
veelge det anskede produkt, og klik derefter pa et link til shopping.

B Bemark! Pa dette tidspunkt findes dele af HP's websted kun pa engelsk.

Anbefalede papirtyper til udskrivning

HP anbefaler, at der bruges HP-papir, som er specielt beregnet til den pageeldende
opgave, for at opna den bedst mulige kvalitet.

| visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgeengelige.

HP Avanceret fotopapir

Dette kraftige fotopapir har en hurtig terretid, der g@r papiret nemt at handtere og
forhindrer udtveering. Det er modstandsdygtigt over for vand, pletter, fingeraftryk og fugt.
Dine udskrifter vil feles som og ligne fotos fra fotohandleren. Det fas i flere sterrelser,
herunder A4, 8,5x 11", 10 x 15 cm (med eller uden faner) og 13 x 18 cm samt to overflader
— blank eller satinmat. Det er syrefrit, s& dokumenterne holder leengere.

HP Papir til daglig brug

Udskriv farverige snapshot til en billig pris med papir, der er beregnet til generel fotoprint.
Det er et gkonomisk fotopapir, der tarrer hurtigt, sa det er nemt at handtere. Det giver
tydelige, klare billeder, og kan bruges i alle bleekprintere. Det fas med halvblank
belaegning i flere starrelser, herunder A4, 8,5 x 11" og 10 x 15 cm (med eller uden faner).
Papiret er endvidere syrefrit, sa billederne holder laengere.

HP Brochurepapir eller HP Superior inkjetpapir

Disse to typer papir har blank eller mat beleegning pa begge sider, sa der kan udskrives
pa begge sider af papiret. De er det oplagte valg til neesten-fotografiske reproduktioner
og virksomhedsgrafik til rapportforsider, saerlige praesentationer, brochurer, mailings og
kalendere.

HP Premium przesentationspapir eller HP Professionelt papir

Kraftigt dobbeltsidet mat papir, der er perfekt til praesentationer, tilbud, rapporter og
nyhedsbreve. Det kraftige papir giver en imponerende hgj kvalitet.

HP Ekstra hvidt inkjetpapir

HP Ekstra hvidt inkjetpapir giver hgjkontrastfarver og skarp tekst. Papiret er
uigennemsigtigt, og der kan saldes udskrives pa begge sider, uden at udskriften er synlig
gennem papiret. Denne papirtype er derfor det ideelle valg til nyhedsbreve, rapporter og
Izbesedler. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere sort og
levende farver.

HP Printerpapir

HP printpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det giver dokumenter, der ser ud og
feles mere solide, end dokumenter der er udskrevet pa almindeligt multifunktionspapir
eller kopipapir. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre udtveaering, dybere sort
og levende farver. Det er syrefrit, s& dokumenterne holder laengere.

22 Grundlaeggende oplysninger om papir
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HP kontorpapir

HP kontorpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det kan bruges til kopier, kladder,
memoer og generelle opgaver i hverdagen. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver
mindre udtveering, dybere sort og levende farver. Det er syrefrit, s& dokumenterne holder
leengere.

HP Overfeoringspapir
HP Overfgringspapir (til farvede stoffer eller til lyse eller hvide stoffer) er ideelt til
fremstilling af hjemmelavede t-shirts med dine egne digitalbilleder.

HP Premium Inkjet-transparentfilm

HP Premium Inkjet-transparenter gar dine praesentationer levende og endnu mere
imponerende. Disse transparenter er nemme at bruge og handtere, og de tgrrer hurtigt,
sa risikoen for udtveering mindskes.

HP Photo Value Pack

HP Photo Value Packs er praktiske pakker med originale HP-patroner og HP Avanceret
fotopapir, sa du sparer tid og far lige det, du skal bruge til at udskrive professionelle fotos
til en lav pris pa din HP Photosmart. Original HP-blaek og HP Avanceret fotopapir er
fremstillet til at arbejde sammen, sa du far langtidsholdbare fotos med levende farver.
Perfekt til udskrivning af feriebilleder eller billeder, der skal deles med andre.

ColorLok

HP anbefaler almindeligt papir med ColorLok-symbolet til generel udskrivning og
kopiering. Alt papir med ColorLok-symbolet er testet og opfylder hgje standarder for
driftsikkerhed og printkvalitet, giver dokumenter med skarpe, levende farver samt dyb
sort, og tarrer endvidere hurtigere end almindeligt papir. Keb papir med ColorLok-
symbolet i mange forskellige starrelser og tykkelser hos starre papirproducenter.
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Ga til www.hp.com/buy/supplies, hvis du skal bestille HP-papir eller andre forbrugsvarer.
Veelg dit land/omrade, hvis du bliver bedt om det, fglg vejledningen pa skaermen for at
veelge det gnskede produkt, og klik derefter pa et link til shopping.

BY Bemark! Pa dette tidspunkt findes dele af HP's websted kun pa engelsk.

Anbefalede papirtyper til udskrivning 23
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lleegning af papir
1. Gor ét af fglgende:
Laeg 10 x 15 cm (4 x 6") papir i printeren

a. Loft fotobakkens lag.
[l Left fotobakkens lag, og skub papirbreddestyret ud.

b. Leeg papir i printeren.

[1 Leeg stakken med fotopapir i fotobakken med den korte side fremad og
udskriftssiden nedad.
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[1 Skub papirstakken fremad, indtil den ikke kan komme leengere.

BY Bemark! Hvis det anvendte fotopapir har perforerede faner, skal du
leegge fotopapiret i, saledes at fanerne er naermest dig.

[1 Skub papirbreddestyret ind, indtil det stopper langs papirets kanter.

'Z't

c. Seenk fotobakkens lag.

24 Grundlaeggende oplysninger om papir



Laeg A4 eller 8,5 x 11" papir i printeren

a. Haev udskriftsbakken.
[ Left udskriftsbakken, og lad den sta aben.
[J Skub papirbreddestyret ud.
[ Fjern alt papir fra hovedbakken.
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b. Laeg papir i printeren.

[l Leeg papirstakken i papirbakken med den korte side fremad og udskriftssiden
nedad.

[1 Skub papirstakken fremad, indtil den ikke kan komme laengere.
[1 Skub papirbreddestyret ind, indtil det stopper langs papirets kanter.

llaegning af papir 25
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=gl &

c. Seenk udskriftsbakken.

[l Seenk udskriftsbakken, og traek bakkens forlaenger helt ud. Vip papirfangeren
for enden af bakkeforleengeren.

B Bemaerk! Nardu bruger papir med stgrrelsen Legal, skal papirfangeren
veere lukket.
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ll2gning af konvolutter

a. Heev udskriftsbakken.
[1 Left udskriftsbakken, og lad den sta aben.
[l Skub papirbreddestyret ud.
[1 Fjern alt papir fra hovedbakken.

b. lleeg konvolutter.

[l Leeg en eller flere konvolutter helt ud til hgjre i papirbakken, s&
konvolutklapperne vender opad mod venstre.

26 Grundlaeggende oplysninger om papir



S

1 Skub konvolutstakken fremad, indtil den ikke kan komme laengere.

[1 Skub papirbreddestyret helt ind til stakken med konvolutter, indtil det ikke kan
komme leengere.

—

c. Saenk udskriftsbakken.
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2. Vis animationen for dette emne.

Relaterede emner
“Oplysninger om papir” pa side 27

Oplysninger om papir

HP Photosmart er beregnet til at fungere korrekt med de fleste typer papir. Afprav
forskellige papirtyper, far du k@ber en starre maengde. Find en papirtype, der passer godt,
og som er nem at skaffe. HP papir er udviklet til at give farsteklasses resultater. Fglg
desuden disse tip:

Oplysninger om papir 27
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Kapitel 5

Brug ikke papir, der er for tyndt, papir med en glat struktur eller papir, der nemt kan
straekkes. Det kan blive indfert forkert i papirstien, sa der opstar papirstop.

Opbevar fotomedier i den oprindelige emballage eller i en plastikpose, der kan
genlukkes, pa en plan flade og pa et kgligt, tert sted. Nar du er klar til at udskrive,
skal du kun tage det papir ud, du har teenkt dig at bruge med det samme. Nar du er
feerdig med at udskrive, skal du lsegge ubrugt papir tilbage i plastikposen.

Lad ikke ubrugt fotopapir ligge i papirbakken. Papiret kan begynde at krglle, hvilket
kan resultere i en darligere udskriftskvalitet. Krgllet papir kan ogsa forarsage
papirstop.

Hold altid fotopapir i kanterne. Fingeraftryk pa fotopapir kan reducere
udskriftskvaliteten.

Brug ikke papir med kraftig struktur. Det kan fa grafik eller tekst til at udskrives forkert.
Laeg ikke forskellige papirtyper og -starrelser i papirbakken; alt papir i papirbakken
skal veere af den samme stgrrelse og type.

Du opnar det bedste resultat, hvis du ikke lader fotoene ligge oven pa hinanden i
udskriftsbakken.

Opbevar udskrevne billeder under glas eller i et opbevaringsalbum for at forhindre,
at hgj luftfugtighed med tiden far farverne til at Igbe ud.

28 Grundlaeggende oplysninger om papir



6 Udskrivning

“Udskrivning af dokumenter” pa side 29

“Udskrivning af fotos” pa side 30

“Udskrivning af et kreativt projekt” pa side 35

“Udskrivning af en webside” pa side 39

| “Udskrivning af formularer og skabeloner (Lynformularer)” pa side 39

Relaterede emner

* “llzegning af papir” pa side 24

*  “Anbefalede papirtyper til fotoudskrivning” pa side 21
»  “Anbefalede papirtyper til udskrivning” pa side 22

Udskrivning af dokumenter

De fleste indstillinger handteres automatisk af programmet. Du behgver kun at aendre
indstillingerne manuelt, nar du aendrer udskriftskvalitet, udskriver pa saerlige typer papir
eller transparenter, eller nar du anvender seerlige funktioner.
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Sadan udskriver du fra et program

1. Kontroller, at der ligger papir i papirbakken.

Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.

Kontroller, at produktet er den valgte printer.

Hvis du vil eendre indstillinger, skal du klikke pa den knap, der abner dialogboksen
Egenskaber.

Afheengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil
printer, Printer eller Praeferencer.

PN

Bf Bemark! Ved udskrivning af et foto skal du vaelge indstillinger for det specifikke
fotopapir samt for fotoforbedring.

Udskrivning 29
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Veelg de gnskede indstillinger for udskriftsjobbet ved hjaelp af de tilgeengelige
funktioner under fanerne Advanced (Avanceret), Printing Shortcuts
(Udskrivningsgenveje), Features (Funktioner) og Color (Farve).

{r Tip! Du kan nemt veelge de gnskede indstillinger for udskriftsjobbet ved hjaelp
af de foruddefinerede udskriftsopgaver under fanen Udskrivningsgenveje. Klik
pa en udskriftsopgavetype pa listen Udskrivningsgenveje.
Standardindstillingerne for denne type udskriftsopgave angives og opsummeres
under fanen Udskrivningsgenveje. Om ngdvendigt kan du justere indstillingerne
her og gemme de tilpassede indstillinger som en ny genvej. Hvis du vil gemme
en brugertilpasset genvej, skal du markere genvejen og klikke pa Gem som. Hvis
du vil slette en genvej, skal du veelge den og klikke pa Slet.

Klik pa OK for at lukke dialogboksen Egenskaber.
Klik pa Udskriv eller OK for at starte udskrivningen.

Relaterede emner

“Anbefalede papirtyper til udskrivning” pa side 22
“llzegning af papir” pa side 24

“Visning af udskriftsoplgsningen” pa side 41

“Brug af udskrivningsgenveje” pa side 41

“Angivelse af standardudskriftsindstillingerne” pa side 42
“Stoppe det aktuelle job” pa side 115

Udskrivning af fotos

“Udskrivning af fotos gemt pa en computer” pa side 30

“Udskrivning af fotos fra et hukommelseskort eller en USB-lagerenhed”
pa side 31

Udskrivning af fotos gemt pa en computer

30

Sadan udskrives et foto pa fotopapir

1.

oD

o

Leeg fotopapir i starrelser op til 13 x 18 cm (5 x 7 ") i fotobakken eller fotopapir i fuld
starrelse i hovedbakken.

Skub papirbreddestyret indad, indtil det stopper langs papirets kant.
Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.

Kontroller, at produktet er den valgte printer.

Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil
printer, Printer eller Praeferencer.

Klik pa fanen Funktioner.

Veelg Mere pa rullelisten Papirtype i omradet med grundlaggende indstillinger.
Veelg derefter det relevante fotopapir.
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8. Vaelg Mere pa rullelisten Sterrelse i omradet med indstillinger til tilpasning af
starrelsen. Veelg derefter den relevante papirstarrelse.
Hvis papirformatet og papirtypen ikke er kompatible, vises en advarsel i
printersoftwaren, og du far mulighed for at veelge en anden type eller starrelse.

9. (Valgfrit) Marker afkrydsningsfeltet Udskrivning uden ramme, hvis det ikke allerede
er markeret.
Hvis stgrrelsen og typen af papir uden ramme ikke passer sammen, viser programmet
en advarsel, sa du kan veelge en anden type eller starrelse.

10. Veelg en hgj udskriftskvalitet i omradet med basisindstillinger, f.eks. Bedst pa
rullelisten Udskriftskvalitet.

Bf Bemark! Du far den hgjeste dpi-oplgsning, hvis du bruger indstillingen
Maksimal dpi, der kan bruges i forbindelse med visse typer fotopapir. Hvis
Maksimum dpi ikke findes pa listen Udskriftskvalitet, kan du aktivere den fra
fanen Avanceret. Du kan finde yderligere oplysninger under “Udskrivning med

maksimum dpi” pa side 40.

11. Klik pa rullelisten Fotoforbedring i omradet HP Real Life-teknologier og veelg
blandt fglgende indstillinger:

» Slukket: anvender ingen HP Real Life-teknologier i forbindelse med billedet.

* Grundlaggende: forbedrer billeder med lav oplasning; justerer billedskarphed
moderat.

12. Klik pa OK for at vende tilbage til dialogboksen Egenskaber.
13. Klik pa OK, og klik derefter pa Udskriv eller OK i dialogboksen Udskriv.

Bf Bemaerk! Efterlad ikke ubrugt fotopapir i papirbakken. Papiret kan kralle, hvilket kan
resultere i en darligere udskriftskvalitet. Du opnar det bedste resultat, hvis du ikke
lader fotoene ligge oven pa hinanden i udskriftsbakken.

Relaterede emner

»  “Anbefalede papirtyper til fotoudskrivning” pa side 21

* “llzegning af papir” pa side 24

»  “Udskrivning med maksimum dpi” pa side 40

»  “Visning af udskriftsoplgsningen” pa side 41

»  “Brug af udskrivningsgenveje” pa side 41

» “Angivelse af standardudskriftsindstillingerne” pa side 42
- “Stoppe det aktuelle job” pa side 115
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Udskrivning af fotos fra et hukommelseskort eller en USB-lagerenhed
1. Gor ét af felgende:

Udskrivning af fotos pa smat papir

a. Leeg papir i printeren.
Leeg 13 x 18 cm (5 x 7 ") fotopapir i fotobakken.
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b. Iszet hukommelsesenhed.

°
9 ms/ouo (IEEEET 9
ﬁ SD-XD g f ( —

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo eller Pro Duo (adapter valgfri), Memory Stick Pro-HG Duo (adapter
opkraevet) eller Memory Stick Micro (adapter pakraevet)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
adapter pakraevet), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter pakreevet),
Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (adapter pakraevet)
eller xD-Picture kort og FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | USB-port/Pictbridge pa forsiden: Til digitalkameraer og flytbare diske

c. Veelg foto.
[1 Tryk pa Vis og udskriv.
[ Tryk pa venstre- eller hgjrepil for at gennemse fotoene.
[1 Tryk pa det foto, du vil udskrive.
[ Tryk pa pil op for at @ge antallet af kopier.
d. Udskriv fotos.
[ Tryk pa Print (Udskriv) for at fa vist et eksempel pa udskriftsjobbet.
(1 Tryk pa Print (Udskriv).
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Udskrivning af fotos pa papir i fuld sterrelse
a. Leeg papiri printeren.
[1 Leeg papir i fuld stgrrelse i papirbakken.
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b. Isaet hukommelsesenhed.

°
ms/ovo ©)
—) 0 (R A

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo eller Pro Duo (adapter valgfri), Memory Stick Pro-HG Duo (adapter
opkraevet) eller Memory Stick Micro (adapter pakraevet)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
adapter pakreevet), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter pakraevet),
Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (adapter pakraevet)
eller xD-Picture kort og FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | USB-port/Pictbridge pa forsiden: Til digitalkameraer og flytbare diske

c. Velg foto.
11 Tryk pa Vis og udskriv.
[l Tryk pa venstre- eller hgjrepil for at gennemse fotoene.
[ Tryk pa det foto, du vil udskrive.
[ Tryk pa pil op for at @ge antallet af kopier.
d. Skift sidelayout.
Tryk pa Print (Udskriv) for at fa vist et eksempel pa udskriftsjobbet.
71 Tryk pa Options (Indstillinger) for at sendre udskriftsindstillinger.
Tl Tryk pa Print Layout (Udskriftslayout).
0 Tryk pa 8,5 x 11.
01 Tryk pa Forrige.
e. Udskriv fotos.
[l Tryk pa Print (Udskriv).
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Udskriv flere fotos pa papir i fuld sterrelse
a. Leeg papiri printeren.
[1 Leeg papir i fuld stgrrelse i papirbakken.

b. Iseet hukommelsesenhed.

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo eller Pro Duo (adapter valgfri), Memory Stick Pro-HG Duo (adapter
opkraevet) eller Memory Stick Micro (adapter pakraevet)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
adapter pakreevet), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter pakreevet),
Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (adapter pakraevet)
eller xD-Picture kort og FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | USB-port/Pictbridge pa forsiden: Til digitalkameraer og flytbare diske
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c. Veelg foto.
[ Tryk pa Vis og udskriv.
[ Tryk pa venstre- eller hgjrepil for at gennemse fotoene.
[l Tryk pa det foto, du vil udskrive.
[1 Tryk pa pil op for at @ge antallet af kopier.
d. Skift sidelayout.
[ Tryk pa Print (Udskriv) for at fa vist et eksempel pa udskriftsjobbet.
[ Tryk pa Options (Indstillinger) for at sendre udskriftsindstillinger.
(1 Tryk pa Print Layout (Udskriftslayout).
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0 Tryk pa 3,5x5pa8,5x11.
{1 Tryk pa Forrige.
e. Udskriv fotos.
[ Tryk pa Print (Udskriv).
2. Vis animationen for dette emne.

Relaterede emner

»  “Anbefalede papirtyper til fotoudskrivning” pa side 21
» “Redigering af fotos fgr udskrivning” pa side 43

+ “Stoppe det aktuelle job” pa side 115

Udskrivning af et kreativt projekt

1. Gor ét af folgende:

Udskriv albumsider
a. Laeg papir i printeren.
11 Leeg 13 x 18 cm (5 x 7") fotopapir i fotobakken eller fotopapir i fuld stgrrelse
i hovedbakken.
b. Iseet hukommelsesenhed.
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1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo eller Pro Duo (adapter valgfri), Memory Stick Pro-HG Duo (adapter
opkraevet) eller Memory Stick Micro (adapter pakraevet)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
adapter pakreevet), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter pakraevet),
Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (adapter pakraevet)
eller xD-Picture kort og FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | USB-port/Pictbridge pa forsiden: Til digitalkameraer og flytbare diske
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c. Velg projekttype.
[l Tryk pa Opret.
[l Tryk pa Albumsider.

d. Veelg foto.
[1 Tryk pa hajrepil for at gennemse fotoene.
(1 Tryk pa pil op for at @ge antallet af kopier.
[l Tryk pa Done (Udfart).

e. Udskriv fotos.
[0 Tryk pa Print (Udskriv).

Udskriv panoramafotos
a. Leeg papiri printeren.
[0 Leaeg 10 x 30 cm (4 x 12") panoramapapir i hovedbakken.

b. Iseet hukommelsesenhed.
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1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo eller Pro Duo (adapter valgfri), Memory Stick Pro-HG Duo (adapter
opkreevet) eller Memory Stick Micro (adapter pakreevet)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
adapter pakreevet), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter pakreevet),
Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (adapter pakraevet)
eller xD-Picture kort og FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | USB-port/Pictbridge pa forsiden: Til digitalkameraer og flytbare diske
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c. Veelg projekttype.

{1 Tryk pa Opret.

[ Tryk pa Panorama Prints (Panoramaudskrifter).
d. Veelg foto.

[l Tryk pa pilen for gennemse fotoene og veelge et.

[l Tryk pa pil op for at gge antallet af kopier.

[ Tryk pa Done (Udfgrt) for at fa vist et eksempel pa udskriftsjobbet.
e. Udskriv fotos.

01 Tryk pa Print (Udskriv).

Udskrivning af miniaturer
a. Leeg papiri printeren.
71 Leeg 13 x 18 cm (5 x 7") fotopapir i fotobakken eller fotopapir i fuld stagrrelse
i hovedbakken.

b. Isaet hukommelsesenhed.

°
ms/puo (R 6
—) o0 (R A

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo eller Pro Duo (adapter valgfri), Memory Stick Pro-HG Duo (adapter
opkraevet) eller Memory Stick Micro (adapter pakraevet)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
adapter pakreevet), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter pakraevet),
Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (adapter pakraevet)
eller xD-Picture kort og FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | USB-port/Pictbridge pa forsiden: Til digitalkameraer og flytbare diske
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c. Veelg projekttype.
{1 Tryk pa Opret.
[ Tryk pa Miniaturefoto.
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d. Veelg foto.

[l Tryk pa pilen for gennemse fotoene og veelge et.

[ Tryk pa pil op for at @ge antallet af kopier.

[ Tryk pa Done (Udfart) for at fa vist et eksempel pa udskriftsjobbet.
e. Udskriv fotos.

(1 Tryk pa Print (Udskriv).

Udskriv pasfotos
a. Leeg papiri printeren.
[1 Leeg 13 x 18 cm (5 x 7") fotopapir i fotobakken eller fotopapir i fuld sterrelse
i hovedbakken.

b. Iszet hukommelsesenhed.

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo eller Pro Duo (adapter valgfri), Memory Stick Pro-HG Duo (adapter
opkraevet) eller Memory Stick Micro (adapter pakraevet)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
adapter pakraevet), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter pakraevet),
Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (adapter pakraevet)
eller xD-Picture kort og FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | USB-port/Pictbridge pa forsiden: Til digitalkameraer og flytbare diske
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c. Veelg projekttype.
[l Tryk pa Opret.
[l Tryk pa Pasfotos.
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d. Veelg foto.
Tryk pa pilen for gennemse fotoene og veelge et.
Tryk pa pil op for at @ge antallet af kopier.
Tryk pa Done (Udfert) for at fa vist et eksempel pa udskriftsjobbet.
e. Udskriv fotos.
O Tryk pa Print (Udskriv).
2. Vis animationen for dette emne.

Relaterede emner

» “Anbefalede papirtyper til fotoudskrivning” pa side 21
» “Redigering af fotos fgr udskrivning” pa side 43

+ “Stoppe det aktuelle job” pa side 115

Udskrivning af en webside

Du kan udskrive en webside pa HP Photosmart fra din webbrowser.

Hvis du bruger Internet Explorer 6.0 eller senere, kan du bruge HP Smart Web
Printing, som hjaelper dig med at udskrive ngjagtigt det, du gnsker. Du far adgang til HP
Smart Web Printing via vaerktgjslinjen i Internet Explorer. Der er flere oplysninger om
HP Smart Web Printing i den tilhgrende hjaelp.

Sadan udskrives en webside

1. Kontroller, at der ligger papir i hovedpapirbakken.

2. Veelg Udskriv i menuen Filer i webbrowseren.
Dialogboksen Udskriv vises.

3. Kontroller, at produktet er den valgte printer.

4. Marker de elementer pa websiden, der skal medtages pa udskriften, hvis
webbrowseren understgtter denne funktion.
I Internet Explorer kan du f.eks. klikke pa fanen Indstillinger og veaelge indstillingerne
Som pa skaermen, Kun de markerede rammer og Udskriv alle sammenkadede
dokumenter.

5. Kilik pa Udskriv eller OK for at udskrive websiden.

Tip! For at udskrive websider korrekt skal du muligvis indstille papirretningen til
Liggende.
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Udskrivning af formularer og skabeloner (Lynformularer)

HP Photosmart indeholder indbyggede skabeloner, som du kan bruge til at udskrive
generelle formularer, f.eks. linieret papir, millimeterpapir, tjeklister, kalendere (kun pa
nogle modeller) og nodepapir pa almindeligt Letter- eller A4-papir. Du kan ogsa udskrive
spil, f.eks. labyrinter, som har er forskelligt mgnster, hver gang du udskriver dem.
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Sadan udskrives formularer fra kontrolpanelet

Kontroller, at der ligger papir i papirbakken.

Tryk pa hgjrepilen pa Hjem skaermen for at fa vist flere muligheder.

Tryk pa Lynformularer.

Tryk pa pil op eller ned for at rulle gennem formularerne og skabelonerne.
Tryk pa den formular, du vil udskrive.

Veelg den formulartype, der skal udskrives, hvis du bliver bedt om det.

Tryk pa pil op for at gge antallet af kopier, og tryk derefter pa Done (Udfart).

Nooakrowbh=

Udskrivning med maksimum dpi

Brug tilstanden maksimum dpi til at udskrive skarpe billeder i hgj kvalitet.

Maksimum dpi kommer bedst til sin ret, nar du vil udskrive billeder i hgj kvalitet, f.eks.
digitale fotos. Nar du veelger Maksimum dpi, viser printersoftwaren de optimerede dots
per inch (dpi), som HP Photosmart vil udskrive. Der kan kun udskrives med maksimum
dpi pa fglgende papirtyper:

*  HP Premium Plus Photo Paper

*  HP Premium Photo Paper

* HP Avanced Photo Paper

* Foto-Hagaki-kort

Det tager lzengere tid at udskrive med Maksimal dpi end med de andre
udskriftsindstillinger, og der kraeves meget ledig plads pa disken.

Sadan udskrives med Maksimum dpi

1. Kontroller, at der ligger papir i papirbakken.

Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.
Kontroller, at produktet er den valgte printer.

Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afheengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil
printer, Printer eller Praeferencer.

Klik pa fanen Avanceret.

Marker afkrydsningsfeltet Aktiver maksimal dpi i omradet Funktioner.

Klik pa fanen Funktioner.

Pa rullelisten Papirtype skal du klikke pa Mere og derefter vaelge den gnskede
papirtype.

9. Parullelisten Udskriftskvalitet skal du klikke pa Maksimum dpi.
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BY Bemaerk! Klik pa Oplasning for at se, hvilken dpi produktet vil bruge pa basis
af indstillingerne for papirtype og udskriftskvalitet.

10. Veelg eventuelt andre udskriftsindstillinger, og klik derefter pa OK.

Relaterede emner
“Visning af udskriftsoplgsningen” pa side 41
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Visning af udskriftsoplgsningen

Printersoftwaren viser udskriftsoplasningen i dpi (dots per inch). Dpi'en afheenger af den
papirtype og udskriftskvalitet, du har valgt i printersoftwaren.

Sadan far du vist udskriftsoplgsningen

1. Kontroller, at der ligger papir i papirbakken.

2. Kiik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.

3. Kontroller, at produktet er den valgte printer.

4. Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil
printer, Printer eller Praeferencer.

Klik pa fanen Funktioner.

Veaelg den papirtype, der er lagt i printeren, pa rullelisten Papirtype.

7. Veelg den relevante udskriftskvalitetsindstilling til projektet pa rullelisten
Udskriftskvalitet.

8. Kilik pa knappen Oplgsning for at fa vist udskriftsoplgsnings-dpi'en for den papirtype
og udskriftskvalitet, du har valgt.

o o

Brug af udskrivningsgenveje

Brug udskrivningsgenveje til at udskrive med de oftest anvendte udskriftsindstillinger.
Printersoftwaren har flere forskellige udskrivningsgenveje, som du finder pa listen
Udskrivningsgenveje.

Br Bemaerk! Nar du vaelger en udskrivningsgenvej, vises de tilhgrende
udskrivningsindstillinger automatisk. Du kan bruge dem, som de er, @endre dem eller
oprette dine egne genveje.

Brug fanen Udskrivningsgenveje til falgende udskriftsopgaver:

* Generel hverdagsudskrivning: Udskriver dokumenter hurtigt.

* Fotoudskrivning uden ramme: Udskriver helt ud til kanten af 10 x 155 cm og 13 x 18
cm HP Fotopapir.

+ Papirbesparende udskrivning Udskriv to-sidede dokumenter med flere sider pa
samme ark, sa du sparer papir.

* Fotoudskrivning med hvide kanter: Udskriver et foto med hvide kanter.
* Hurtig skonomisk udskrivning: Fremstiller hurtigt udskrifter i kladdekvalitet.

+ Prasentationsudskrivning: Udskriver dokumenter i hgj kvalitet, herunder breve og
transparenter.
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Sadan oprettes en udskrivningsgenvej
1. Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.
2. Kontroller, at produktet er den valgte printer.
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3. Kiik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.
Afheengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil
printer, Printer eller Praferencer.

4. Kilik pa fanen Udskrivningsgenveje.

5. Kilik pa en udskrivningsgenvej pa listen Udskrivningsgenveje.
Udskriftsindstillingerne for den valgte udskrivningsgenvej vises.

6. Ret udskriftsindstillingerne til de indstillinger, du vil bruge i den nye
udskrivningsgenvej.

7. Klik pA Gem som, skriv navnet pa den nye udskrivningsgenvej, og klik pd Gem.
Udskrivningsgenvejen fgjes til listen.

Sadan slettes en udskrivningsgenvej

1. Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.

2. Kontroller, at produktet er den valgte printer.

3. Kiik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhzengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil
printer, Printer eller Praeferencer.

4. Kilik pa fanen Udskrivningsgenveje.
Klik pa den udskrivningsgenvej, du vil slette, pa listen Udskrivningsgenveje.

6. Kiik pa Slet.
Udskrivningsgenvejen slettes fra listen.

o

Bf Bemark! Du kan kun slette de genveje, du selv har oprettet. De oprindelige HP-
genveje kan ikke slettes.

Angivelse af standardudskriftsindstillingerne

Hvis der er indstillinger, du ofte bruger ved udskrivning, kan du gare dem til
standardudskriftsindstillinger, sa de allerede er angivet, nar du abner dialogboksen
Udskriv fra programmet.

Sadan a&ndres standardudskriftsindstillingerne

1. Kiik pa Indstillinger i HP Solution Center, peg pa Udskriftsindstillinger, og vaelg
derefter Printerindstillinger.

2. Foretag eendringerne i udskriftsindstillingerne, og klik pa OK.
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Redigering af fotos for udskrivning
1. Gor ét af fglgende:

Roter foto
a. Veelg foto.
Tryk pa Vis og udskriv.
Tryk pa venstre- eller hajrepil for at gennemse fotoene.
Tryk pa det foto, du vil rotere.
b. Rediger foto.
Tryk pa Rediger.
Tryk pa Rotate (Roter).
Tryk pa Done (Udfart).

Beskaer foto
a. Veelg foto.
Tryk pa Vis og udskriv.
[l Tryk péa venstre- eller hgjrepil for at gennemse fotoene.
Tryk pa det foto, du vil beskeere.
b. Rediger foto.
Tryk pé Rediger.
0 Tryk pa Crop (Beskeer).

Fotoreparation
a. Veelg foto.
Tryk pa Vis og udskriv.
[l Tryk pa venstre- eller hgjrepil for at gennemse fotoene.
Tryk pa det foto, du vil reparere.
b. Rediger foto.
0 Tryk pa Rediger.

71 Tryk pa Fotoforbedring.
{1 Veelg den gnskede indstilling.
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Tilfej ramme
a. Veelg foto.
0 Tryk pa Vis og udskriv.
Tl Tryk pa venstre- eller hgjrepil for at gennemse fotoene.
[l Tryk pa det foto, der skal have en ramme.
b. Rediger foto.
Tryk pa Rediger.
Tryk pa Tilfej ramme.
Veelg den gnskede indstilling.
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Juster lysstyrke
a. Veelg foto.
[l Tryk pa Vis og udskriv.
[ Tryk pa venstre- eller hgjrepil for at gennemse fotoene.
[1 Tryk pa det foto, hvor lysstyrken skal justeres.
b. Rediger foto.
[ Tryk pa Rediger.
[1 Tryk pa Brightness (Lysstyrke).
[0 Indstil lysstyrken, og tryk pa Done (Udfert).

Farveeffekt

a. Veelg foto.
0 Tryk pa Vis og udskriv.
[1 Tryk pa venstre- eller hgjrepil for at gennemse fotoene.
[1 Tryk pa det foto, der skal have en farveeffekt.

b. Rediger foto.
[ Tryk pa Rediger.
[1 Tryk pa Color Effect (Farveeffekt).
[0 Veelg den gnskede indstilling.

2. Vis animationen for dette emne.
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7 Scanning

» “Scanning til en computer” pa side 45
*  “Scanning til et hukommelseskort eller en USB-lagerenhed” pa side 46
+ “Scanning og genudskrivning af fotos” pa side 57

Scanning til en computer

Sadan scannes til en computer
1. Leeg originalen i.
a. Loft laget pa produktet.

b. Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
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c. Luklaget.
2. Start scanningen.
a. Tryk pa Scan pa Hjem skaermen.
Menuen Scan To (Scan til) vises.
b. Tryk pd Computer.

Hvis produktet er tilsluttet et netvaerk, vises en liste over de tilgaengelige
computere. Veelg den gnskede computer for at starte scanningen.

3. Tryk pa den gnskede genvej.
4. Vis animationen for dette emne.

Relaterede emner
“Stoppe det aktuelle job” pa side 115

Scanning til et hukommelseskort eller en USB-lagerenhed

B Bemark! Du kan sende det scannede billede som et JPEG-billede til det
hukommelseskort eller den lagerenhed, der sidder i enheden. Derved kan du bruge
funktionerne til fotoudskrivning til at fremstille udskrifter uden ramme og albumsider
af det scannede billede.

1. Gor ét af folgende:

Gemme en scanning pa et hukommelseskort
a. Laeg originalen i.
[l Left laget pa produktet.

[l Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.

Scanning



[ Luk laget.
b. Isaet hukommelsesenhed.

il
ws/ouo S (3]
ﬁ SD-XD E f{ _

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo eller Pro Duo (adapter valgfri), Memory Stick Pro-HG Duo (adapter
opkraevet) eller Memory Stick Micro (adapter pakraevet)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
adapter pakreevet), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter pakraevet),
Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (adapter pakraevet)
eller xD-Picture kort

3 | USB-port/Pictbridge pa forsiden: Til digitalkameraer og flytbare diske

c. Start scanningen.
(1 Tryk pa Scan pa Hjem skaermen.
Menuen Scan To (Scan til) vises.
(1 Tryk pa Hukommelseskort.
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Gemme en scanning pa et USB-drev
a. Leeg originalen i.
[ Loft laget pa produktet.

[ Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.

[l Luk laget.
b. Iseet hukommelsesenhed.
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1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo eller Pro Duo (adapter valgfri), Memory Stick Pro-HG Duo (adapter
opkraevet) eller Memory Stick Micro (adapter pakraevet)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
adapter pakreevet), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter pakraevet),
Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (adapter pakraevet)
eller xD-Picture kort

3 | USB-port/Pictbridge pa forsiden: Til digitalkameraer og flytbare diske

c. Start scanningen.
[l Tryk pa Scan pa Hjem skaermen.
Menuen Scan To (Scan til) vises.
71 Tryk pa USB-drev.
2. Vis animationen for dette emne.

Relaterede emner
“Stoppe det aktuelle job” pa side 115
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8 Kopiering

»  “Kopiering af tekst eller blandede dokumenter” pa side 51
«  “Kopiering af fotos (genudskrivning)” pa side 57

Kopiering af tekst eller blandede dokumenter

1. Gor ét af folgende:

o
=
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2
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o
X

Tage en sort/hvid kopi

a. Laeg papiri printeren.
[1 Leeg papir i fuld stgrrelse i papirbakken.

b. Leaeg originalen i.
[ Loft Iaget pa produktet.

{} Tip! Du kan tage laget af, hvis du skal tage kopier af tykke originaler,
f.eks. bager.
[1 Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
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[l Luk laget.
c. Velg kopi.
[l Tryk pa Kopier pa Hjem skaermen.
Menuen Kopier vises.
[ Tryk pa pil op for at @ge antallet af kopier.
[ Tryk pa Settings (Indstillinger).
Menuen Kopieringsindstillinger vises.
[1 Tryk pa Size (Starrelse).
[1 Tryk pa Fit to Page (Tilpas til side).
d. Start kopieringen.
[1 Tryk pa Sort kopi.

Fremstille en farvekopi
a. Laeeg papiri printeren.
[1 Leeg papir i fuld stgrrelse i papirbakken.

b. Leeg originalen i.
[1 Left laget pa produktet.
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4} Tip! Du kan tage laget af, hvis du skal tage kopier af tykke originaler,
f.eks. bager.

[l Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.

[ Luk laget.
c. Veelg kopi.
[l Tryk pa Kopier pa Hjem skaermen.
Menuen Kopier vises.
[ Tryk pa pil op for at gge antallet af kopier.
[ Tryk pa Settings (Indstillinger).
Menuen Kopieringsindstillinger vises.
[l Tryk pa Size (Starrelse).
(1 Tryk pa Fit to Page (Tilpas til side).
d. Start kopieringen.
[ Tryk pa Farvekopi.
2. Vis animationen for dette emne.
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Relaterede emner
“/Endring af indstillingerne for kopiering” pa side 54
“Visning af en kopi fgr udskrivning” pa side 55

“Stoppe det aktuelle job” pa side 115

AEndring af indstillingerne for kopiering

Sadan indstilles antallet af kopier pa kontrolpanelet

1.

Tryk pa Kopier pa Hjem skasrmen.
Menuen Kopier vises.

2. Tryk pa knappen med pil op for at @ge antallet af kopier.

Sadan angives papirstarrelsen fra kontrolpanelet

1.

2,
3.
4.,

Tryk pa Kopier pa Hjem skaermen.
Menuen Kopier vises.

Tryk pa Settings (Indstillinger).
Tryk pa Paper Size (Papirstarrelse).
Veelg den gnskede kopistarrelse.

Sadan indstilles papirtypen til kopier

1.

w

Tryk pa Kopier pa Hjem skaermen.
Menuen Kopier vises.

Tryk pa Settings (Indstillinger).
Tryk pa Paper Type (Papirtype).
Veelg den gnskede papirtype.

Se fglgende tabel for at finde ud af, hvilken papirtypeindstilling du bgr veelge i henhold

til det papir, der ligger i papirbakken.

Papirtype

Indstilling pa kontrolpanel

Kopipapir eller brevpapir

Plain Paper (Almindeligt papir)

HP Ekstra Hvidt Papir

Plain Paper (Almindeligt papir)

HP Ekstra Fint Fotopapir, Blankt

Premium Photo (Premium foto)

HP Ekstra Fint Fotopapir, Mat

Premium Photo (Premium foto)

HP Ekstra Fint Fotopapir 10 x 15 cm (4 x 6")

Premium Photo (Premium foto)

HP Fotopapir

Photo Paper (Fotopapir)

HP Papir til Daglig Brug

Almindeligt foto

HP Papir til Daglig Brug, Halvblankt

Almindeligt mat

HP Premium Papir

Premium Inkjet

Andet inkjet-papir

Premium Inkjet
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Papirtype Indstilling pa kontrolpanel

HP Professionelt Brochure- og Reklamepapir | Brochure, blank

(Blankt)

HP Professionelt Brochure- og Reklamepapir | Brochure, mat

(Mat)

HP Premium eller Premium Plus Inkjet- Transparency (Transparent)

transparenter

Andre transparenter Transparency (Transparent) o
[=

Almindelig Hagaki Plain Paper (Almindeligt papir) _§
a

Blankt Hagaki Premium Photo (Premium foto) Q

L (kun Japan) Premium Photo (Premium foto)

Avanceret fotopapir Avanceret foto

Sadan &ndres kopikvaliteten fra kontrolpanelet
1. Tryk pa Kopier pa Hjem skaermen.
Menuen Kopier vises.
2. Tryk pa Settings (Indstillinger).
Tryk pa Quality (Kvalitet).
4. Velg den gnskede kopikvalitet.

ol

Sadan a&ndres kontrasten fra kontrolpanelet

1. Tryk pa Kopier pa Hjem skaermen.
Menuen Kopier vises.

2. Tryk pa Settings (Indstillinger).

Tryk pa Lighter/Darker (Lysere/Markere).

4. Indstil kontrasten, og tryk pa Done (Udfart).

had

Visning af en kopi fer udskrivning

Nar du har aendret indstillingerne pa HP Photosmart i forbindelse med fremstilling af en
kopi, kan du fa vist et eksempel af resultatet, for du starter kopieringen.

BY Bemaerk! Ret papirstarrelse og papirtype, s& de svarer til det papir, der ligger i
papirbakken, for at fa vist et ngjagtigt eksempel. Hvis du bruger automatiske
indstillinger, svarer eksemplet maske ikke ngjagtigt til det, der printes. Eksemplet vil
i stedet vise, hvordan printet ville se ud, hvis standardpapirtypen og -starrelsen blev
brugt.

Eksemplet vises, nar du veelger Preview (Eksempel) i menuen Kopier, eller nar du
bruger beskaeringsfunktionen til at angive, at et specifikt omrade af originalen skal
kopieres.
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Sadan fremstiller du en kopi fra kontrolpanelet
1. Tryk pa Kopier pa Hjem skaermen.
Menuen Kopier vises.
2. Tryk pa Settings (Indstillinger).
Ret kopiindstillingerne pa produktet, sa de afspejler det resultat, du gnsker.
4. Tryk pa Preview (Eksempel).
Et billede pa displayet viser, hvordan kopien kommer til at se ud.

d

Relaterede emner
“/Endring af indstillingerne for kopiering” pa side 54
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9

Genudskrivning af fotos

Sadan udskrives et originalfoto igen
1. Leeg originalen i.
a. Loft laget pa produktet.

b. Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
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c. Luk laget.
2. Leeg papiri printeren.

A Lagoptil 13 x 18 cm (5 x 7") papir i fotobakken eller fotopapir i fuld starrelse i
hovedpapirbakken.

3. Genudskriv foto.
a. Tryk pa Scan pa Hjem skarmen.
Menuen Scan To (Scan til) vises.
b. Tryk pa Udskriv foto igen.
Tryk pa OK.
d. Tryk pa den gnskede papirstarrelse.

o
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e. Tryk pa pil op for at gge antallet af kopier.
f. Tryk pa Print (Udskriv).
4. Vis animationen for dette emne.

Relaterede emner
“Stoppe det aktuelle job” pa side 115
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10 Gemme fotos

» Lagring af fotos pa computeren
« Sikkerhedskopiering af fotos til USB-lagerenhed

Lagring af fotos pa computeren

Sadan gemmes fotos
1. Isaet hukommelsesenhed.

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo eller Pro Duo (adapter valgfri), Memory Stick Pro-HG Duo (adapter
opkreevet) eller Memory Stick Micro (adapter pakraevet)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
adapter pakraevet), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter pakreevet), Secure
Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (adapter pakraevet) eller xD-
Picture kort og FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | USB-port/Pictbridge pa forsiden: Til digitalkameraer og flytbare diske

Gemme fotos

2. Opret forbindelse til computeren.
3. Gem fotos.

a. Tryk pa Save (Gem).

b. Folg vejledningen pa computeren for at gemme fotoene pa computeren.
4. Vis animationen for dette emne.

Relaterede emner
“Stoppe det aktuelle job” pa side 115
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Sikkerhedskopiering af fotos til USB-lagerenhed

Sadan sikkerhedskopierer du fotos
1. Isaet hukommelsesenhed.
a. Seet hukommelseskortet i den korrekte holder pa produktet.

1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo eller Pro Duo (adapter valgfri), Memory Stick Pro-HG Duo (adapter
opkraevet) eller Memory Stick Micro (adapter pakraevet)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
adapter pakreevet), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini (adapter pakreevet),
Secure Digital High Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (adapter pakreevet)
eller xD-Picture kort og FAT-12,FAT-16,FAT-32,HFS+

3 | USB-port/Pictbridge pa forsiden: Til digitalkameraer og flytbare diske

b. Seet en lagerenhed i USB-porten pa fronten, nar fotoindikatoren holder op med
at blinke.
2. Gem fotos.
A Tryk pa OK, nar du bliver bedt om at sikkerhedskopiere kortet.
3. Tag hukommelsesenheden ud.
4. Vis animationen for dette emne.
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Relaterede emner
“Stoppe det aktuelle job” pa side 115
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11 Vedligeholdelse af
HP Photosmart

» Kontrol af det ansldede bleekniveau

» Bestilling af blaek

» Udskiftning af patronerne

*  Oplysninger om patrongaranti

» Udskriv og gennemga en udskriftkvalitetsrapport

Kontrol af det anslaede blakniveau

Det er nemt at kontrollere blaekniveauet for at se, hvornar du skal udskifte en patron.
Blaekniveauet viser den maengde bleek, der anslas at veere tilbage i patronerne.

BY Bemark! Hvis du har installeret en efterfyldt eller sendret blaekpatron, eller hvis
blaekpatronen har veeret brugt i en anden printer, vil blaekniveauindikatoren veere
ungjagtig, eller maske vises den slet ikke.

Bemaerk! Advarsler og indikatorer vedrgrende bleekniveau er kun estimater. Nar du
far en meddelelse om lavt bleekniveau, ber du serge for at skaffe en ny patron, sa
den ligger klar. Du behgver ikke udskifte patronerne, fgr udskriftskvaliteten bliver
uacceptabel.

Bemaerk! Blaek fra patronerne bruges i printprocessen i flere sammenhaenge,
herunder i forbindelse med opstartsprocessen, som forbereder enheden og
patronerne til udskrivning og ved servicering af skrivehoveder, som holder
printdyserne rene, sa blaekket kan flyde frit. Der vil endvidere altid veere lidt blaek
tilbage i patronen, nar den er brugt. Der er flere oplysninger i www.hp.com/go/
inkusage.

Sadan kontrollerer du blakniveauerne fra kontrolpanelet
1. Tryk pa hgjrepilen pa startskaermen for at fa vist flere muligheder.
2. Tryk pa Blak.

HP Photosmart viser en maler, der viser det estimerede blaekniveau i de installerede
blaekpatroner.
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Sadan kontrollerer du blaekniveauerne fra programmet HP Photosmart

1. Kilik pa Indstillinger i HP Solution Center, peg pa Udskriftsindstillinger, og vaelg
derefter Printer-vaerktojskasse.

B Bemaerk! Du kan ogsa abne Printer-vaerktejskasse fra dialogboksen
Udskriftsegenskaber. Klik pa fanen Funktioner i dialogboksen
Udskriftsegenskaber, og klik derefter pa knappen Printerservice.

Printer-varktgjskasse vises.
2. Klik pa fanen Anslaet blaekniveau.
Det anslaede blaekniveau i blaekpatronerne vises.

Relaterede emner
“Bestilling af blaek” pa side 62

Bestilling af blak

Abn HP Solution Center, og vaelg online shopping for at se, hvilke HP-forbrugsvarer der
passer til dit produkt, bestille forbrugsvarer online eller udskrive en indkgbsseddel.

Patronoplysninger og link til online-butikker vises ogsa i forbindelse med meddelelser om
blaekpatroner. Du kan endvidere finde oplysninger om patroner og bestille varer online
pa www.hp.com/buy/supplies.

B Bemark! Det er ikke muligt benytte onlinebestilling af patroner i alle lande/omrade.
Kontakt en lokal HP-forhandler, hvis det ikke er muligt i dit land/omrade.

Udskiftning af patronerne

Sadan udskiftes patronerne
1. Kontroller, at produktet er teendt.
2. Tag patronen ud.
a. Abn daekslet til blaskpatronerne.
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Vent, indtil patronholderen flyttes ind midt i produktet.
b. Tryk pa tappen pa patronen, og tag den ud af holderen.

3. Saet den nye patron i.
a. Tag patronen ud af emballagen.

b. Dejden orange heette rundt, sa den breekker af. Der skal muligvis drejes godt til
for at f4 haetten af.
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c. Seet patronen i den holder, der har samme farve ikon som patronen. Skub den
ind, til der hares et klik.
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4. Juster bleekpatronerne.
a. Tryk pa OK, nar du bliver bedt om det, for at udskrive en patronjusteringsside.

b. Leeg siden pa scannerens glasplade med forsiden nedad i det forreste hgjre
hjarne, og tryk pa OK for at scanne siden.

c. Smid justeringssiden veaek, eller genbrug den.
5. Vis animationen for dette emne.

Relaterede emner
“Bestilling af blaek” pa side 62

Oplysninger om patrongaranti

Garantien for HP-blaekpatroner geelder, nar produktet bruges i den HP-printenhed, de er
fremstillet til. Denne garanti daekker ikke HP's bleekprodukter, der er blevet efterfyldt,
omarbejdet, nyistandsat, anvendt forkert eller manipuleret med.

| garantiperioden er produktet deekket sa leenge, HP-bleekket er ikke er brugt, og
slutdatoen for garantien ikke er naet. Du kan se slutdatoen for garantien, der vises i
formatet ARIMANED/DAG, pa produktet:
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Der findes en kopi af HP's Begraensede garantierkleering i den trykte dokumentation, der
fulgte med enheden.

Udskriv og gennemga en udskriftkvalitetsrapport

Problemer med udskriftskvaliteten kan skyldes flere ting. Du bruger maske forkerte
programindstillinger eller udskriver en fil i darlig kvalitet, eller der kan vaere problemer
med printsystemet i HP Photosmart. Hvis du ikke er tilfreds med udskriftskvaliteten, kan
du udskrive en udskriftkvalitetsrapport, sa du kan fastsla, om printsystemet fungerer som
det skal.

Sadan udskrives en udskriftkvalitetsrapport

1. Laeg nyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

Tryk pa hgjrepilen pa Hjem skaermen for at fa vist flere muligheder.
Tryk pa Opseetning.

Tryk pa Veerktgjer.

Tryk pa Printkvalitetsrapport.

Produktet udskriver en udskriftkvalitetsrapport, som du kan bruge i forbindelse med
Izsning af kvalitetsproblemer.

abkowb

Sadan fortolker du udskriftkvalitetsrapporten

1. Tjek de bleekniveauer, der vises pa siden. Hvis en patron har et meget lavt
bleekniveau, og udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, bar du udskifte den
pageeldende patron. Udskriftskvaliteten bliver typisk darligere, efterhanden som
patronerne lgber tor.

E¥ Bemaerk! Huvis du ikke kan lzese udskriftskvalitetsrapporten, kan du tiekke de
estimerede bleekniveauer via kontrolpanelet eller HP Photosmart-softwaren.
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Bemaerk! Advarsler ogindikatorer vedrgrende bleekniveau er kun estimater. Nar
du far en meddelelse om lavt blaekniveau, ber du sarge for at skaffe en ny patron,
sa den ligger klar. Du behgver ikke udskifte blaekpatroner, far kvaliteten ikke er
tilfredsstillende.

2. Se pa farvebjaelkerne midt pa siden. Bjeelkerne skal have skarpe kanter og vaere helt
fyldt ud med samme farve over hele siden.

Figur 11-1 Farvebjalker - forventet resultat

A\
s0s

+ Folg nedenstaende trin, hvis en af farvebjaelkerne har streger, er lysere pa den
ene side eller har flere streger af en anden farve.

Figur 11-2 Farvebjaelker — bjalke med uregelmassige streger eller falmet
(overste bjalke)

Figur 11-3 Farvebjaelker - blandede farver (gul bjaelke har magenta striber)

o

Kontroller det anslaede blaekniveau i patronerne.

Tjek, om den orange traekflig er fijernet fra den patron, der svarer til den
stribede bjeelke.

o Seet patronen i igen, og tjek at alle patronerne sidder korrekt.
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o Rens skrivehovedet, og udskriv denne diagnosticeringsside igen.

o Hvis rensningen af skrivehovedet ikke Igser problemet, skal du saette en ny
patron i.

E¥ Bemaerk! Kontakt HP Support vedrgrende service, hvis udskiftning af
patronen ikke lgser dette kvalitetsproblem.

* Folg disse trin, hvis en eller flere farvebjaelker har regelmaessige hvide streger:
o Juster printeren, hvis der i linje 11 pa diagnosticeringssiden star PHA TTOE
=0.
o Rens skrivehovedet, hvis linje 11 pa diagnosticeringssiden viser en anden
veerdi, eller justeringen ikke hjeelper.

¥ Bemaerk! Kontakt HP Support vedrgrende service, hvis rensning af
skrivehovedet ikke Igser dette kvalitetsproblem.

3. Se pa teksten med de store typer over justeringsmgnstret. Den skal sta skarpt og
klart.

Figur 11-4 Provetekstomrade - forventet resultat

| ABCDEFG abcdefg

» Huvis bogstaverne er takkede, skal printeren justeres. Udskriv derefter denne side
igen.

Figur 11-5 Eksempeltekstomrade - takket tekst
| ABCDEFG abcdefg

* Hvis teksten er ujaevn og takket i den ene ende, skal du rense skrivehovedet og
udskrive denne side igen. Hvis problemet opstar i forbindelse med en nye patron,
der netop er installeret, kan de automatiske enhedsserviceringsrutiner maske
lgse problemet i lgbet af en dags tid.

Figur 11-6 Eksempeltekstomrade - ujeevn blaekfordeling

i ABCDEFG abcdefg |

* Hvis teksten er tvaeret ud, skal du tjekke, om papiret er bgjet, rense skrivehovedet
og udskrive denne side igen.

Figur 11-7 Eksempeltekstomrade - streger eller udtvaering

FABCDEFG abcdefg

4. Se pa justeringsmenstret over farveblokkene. Linjerne skal veere lige og skarpe.

Figur 11-8 Justeringsmenster — forventet resultat
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Kapitel 11

Hvis linjerne er takkede, skal printeren justeres. Udskriv derefter denne side igen.

Figur 11-9 Justeringsmonster — takke linjer

(1A -
L

Br Bemark! Kontakt HP Support vedrerende service, hvis justering af printeren
ikke lgser dette kvalitetsproblem.

Hvis der ikke er fejl i printkvalitetsrapporten, fungerer systemet som det skal. Der er ikke
grund til at udskifte forbrugsstoffer eller fa produktet serviceret. Hvis der stadig er
kvalitetsproblemer, kan du preve at tiekke fglgende:

Kontroller papiret.
Kontroller udskriftsindstillingerne.
Kontroller, at billedet har en tilstreekkelig hgj oplgsning.

Hvis problemet er et band neer kanten pa udskriften, kan du bruge den software, du
installerede sammen med produktet, eller et andet program, til at rotere billedet 180
grader. Problemet optraeder maske ikke i den anden ende af udskriften.
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12 Lasning af problemer

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

+  HP support EE':
» Fejlfinding i forbindelse med opsaetning %
* Fejlfinding i forbindelse med udskrivning g_
» Fejlfinding i forbindelse med udskriftskvaliteten ]
« Fejlfinding i forbindelse med hukommelseskort 2
» Fejlfinding i forbindelse med scanning §
» Fejlfinding i forbindelse med kopiering -
+ Eell

HP support

* HP's telefonsupport
* Yderligere garantimuligheder

HP's telefonsupport
Mulighed for telefonisk support varierer efter produkt, land/omrade og sprog.
Dette afsnit indeholder fglgende emner:

* Periode med telefonsupport
* Kontakt til HP Kundeservice
» Efter perioden med telefonsupport

Periode med telefonsupport

I Nordamerika, Asien/Stillehavsomradet og Latinamerika (inklusive Mexico) ydes der ét
ars telefonsupport. Pa www.hp.com/support kan du se, hvor lang tid der ydes support i
Europa, Mellemgsten og Afrika. Opkald sker til almindelig telefontakst.

Kontakt til HP Kundeservice

Serg for at sidde foran computeren og enheden, nar du ringer til HP’s supportafdeling,
og hav fglgende oplysninger ved handen:

*  Produktnavn (HP Photosmart Plus B209 series)
*  Modelnummer (sidder i neerheden af adgangsomradet til patronerne)
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+ Serienummer (sidder bag pa eller neden under enheden)
» De meddelelser, der vises, nar problemet opstar
» Svar pa felgende spgrgsmal:

o Er dette sket for?

o Kan du genskabe problemet?

o Har du installeret ny hardware eller software pa computeren omkring det
tidspunkt, da problemet opstod?

o Er der sket andet fgr dette problem (f.eks. tordenvejr, enheden er blevet flyttet
mv.)?

Der findes en liste over telefonnumre til support pa www.hp.com/support.

Efter perioden med telefonsupport

Nar perioden med telefonsupport udlgber, skal du betale et gebyr for at fa hjaelp fra HP.
Du kan muligvis ogsa fa hjeelp pa HP's webside til support: www.hp.com/support. Kontakt
din HP-forhandler, eller ring pa det supporttelefonnummer, der er angivet for dit land/
omrade, for at fa oplyst mulighederne for support.

Yderligere garantimuligheder

Du kan veelge af kebe ekstra serviceplaner til HP Photosmart. Ga til www.hp.com/
support, og veelg land og sprog, hvis du vil se, hvilke services der tilbydes.

Fejlfinding i forbindelse med opsatning

Dette afsnit indeholder oplysninger om fejlfinding i forbindelse med opsaetning af
enheden.

Der kan opsta mange problemer, nar enheden tilsluttes en computer vha. et USB-kabel,
for produktsoftwaren installeres pa computeren. Hvis du har sluttet enheden til
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computeren, far du fik besked pa at gere det i softwareinstallationsskaermbilledet, skal
du benytte fglgende fremgangsmade:

Fejlfinding i forbindelse med almindelige installationsproblemer
1. Tag USB-kablet ud af computerstikket.
2. Afinstaller softwaren (hvis du allerede har installeret den).

Du kan finde yderligere oplysninger under “Af- og geninstallation af softwaren”
pa side 75.

Genstart computeren.
Sluk for enheden, vent et minut, og genstart den.
Installer HP Photosmart-softwaren igen.
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Forsigtig! Tilslut ikke USB-kablet til computeren, fer du bliver bedt om det pa et
skaermbillede under softwareinstallationen.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

* Enheden kan ikke teendes

» Efter opsaetning af enheden, vil den ikke udskrive
» Der vises forkerte mal i menuerne pa displayet

» Skeermbilledet til registrering vises ikke

» Af- og geninstallation af softwaren

Enheden kan ikke taeendes

Prav felgende Igsninger, hvis der ikke er nogen teendte indikatorer, ingen stgj og ingen
bevaegelse, nar enheden teendes.

* Lgsning 1: Kontroller netledningen

* Losning 2: Nulstil enheden

* Lgsning 3: Tryk langsommere pa knappen Til.

* Losning 4: Kontakt HP vedrgrende udskiftning af stremforsyningen

» Lgsning 5: Kontakt HP Support

Losning 1: Kontroller netledningen

Losning:
* Brug den netledning, der fulgte med enheden.

» Kontroller, at ledningen er korrekt tilsluttet til bAde enheden og stremadapteren.
Slut netledningen til et stramudtag, en overspaendingsbeskytter eller et sikret
streampanel.
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1 | Nettilslutning

Netledning og adapter

Strgmudtag

» Huvis du bruger et streampanel med afbryder, skal du kontrollere, at det er teendt.
Du kan ogsa prgve at slutte enheden direkte til stramudtaget.

« Afprogv stikkontakten for at sikre dig, at den virker. Tilslut et apparat, som du ved
fungerer, og se, om der kommer strgm til apparatet. Hvis ikke, er der maske
problemer med stikkontakten.

* Hvis enheden er tilsluttet en stikkontakt, skal du kontrollere, at der er teendt for
kontakten. Hvis der er teendt, men enheden stadig ikke virker, kan der veere et
problem med stikkontakten.

Arsag: Der var et problem med netledningen eller strgmforsyningen.
Prav naeste l@sning, hvis det ikke Igste problemet.

Lasning 2: Nulstil enheden

Lesning: Sluk enheden, og tag netledningen ud. Szt netledningen i igen, og tryk
derefter pa knappen Til for at teende enheden.

Arsag: Der opstod en fejl pa enheden.
Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Lesning 3: Tryk langsommere pa knappen Til.

Lesning: Enheden svarer muligvis ikke, hvis du trykker pa knappen Til for hurtigt.
Tryk én gang pa knappen Til. Det kan tage nogle minutter, far enheden teendes. Hvis
du trykker pa knappen Til i denne periode, kan du komme til at slukke enheden.
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/\ Forsigtig! Hvis enheden stadig ikke kan teendes, skyldes det muligvis en
mekanisk fejl. Tag netledningen ud af stikkontakten.

Kontakt HP Support.

Ga til: www.hp.com/support. Veelg land/omrade, hvis du bliver bedt om det, og
klik derefter pa Kontakt HP for at fa oplysninger om teknisk support.

Arsag: Du har trykket pa Til for hurtigt.
Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.
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Losning 4: Kontakt HP vedrarende udskiftning af stramforsyningen
Loesning: Kontakt HP Support og bed om en netledning til enheden.

Ga til: www.hp.com/support.

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.

Arsag: Stramforsyningen er ikke beregnet til dette produkt.
Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Losning 5: Kontakt HP Support

Lesning: Kontakt HP Support vedrarende service, hvis du har gennemgaet alle trin
i ovenstaende Igsninger, og problemet stadig ikke er Igst.

Ga til: www.hp.com/support.

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa teknisk support.

Arsag: Duhar muligvis brug for hjzelp, for at fa enheden eller softwaren til at fungere
korrekt.

Efter opsatning af enheden, vil den ikke udskrive

Prav folgende Igsninger for at Igse problemet. Lasninger er vist i reekkefalge med den
mest sandsynlige Igsning ferst. Gennemga Igsningerne i raekkefelge, indtil problemet er
lgst, hvis den farste Igsning ikke l@ser problemet.

» Trin 1: Tryk pa knappen Til for at teende enheden.

« Trin 2: Seet enheden til standardprinteren

» Trin 3: Kontroller forbindelsen mellem enheden og computeren

Trin 1: Tryk pa knappen Til for at teende enheden.

Lesning: Se pa displayet pa enheden. Hvis displayet er tomt, og knappen Til ikke
er teendt, er enheden slukket. Kontroller, at netledningen er sluttet korrekt til enheden
og sat i en stikkontakt. Tryk pa knappen Til for at taende enheden.

Arsag: Produktet var maske slukket.
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Prov naeste Igsning, hvis det ikke Igste problemet.

Trin 2: Szet enheden til standardprinteren

Lesning: Se dokumentationen til din computer om hvordan du indstiller dit produkt
til at veere standardprinter.

Arsag: Du sendte udskriftsjobbet til standardprinteren, men denne enhed er ikke
standardprinteren.

Preov naeste Igsning, hvis det ikke Igste problemet.
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Trin 3: Kontroller forbindelsen mellem enheden og computeren

Lesning: Kontroller forbindelsen mellem produktet og computeren. Kontroller, at
USB-kablet sidder fast i USB-porten bag pa enheden. Kontroller, at den anden ende
af USB-kablet er sati en USB-port pa computeren. Nar kablet er tilsluttet korrekt, skal
du slukke for produktet og derefter taende det igen. Hvis produktet er tilsluttet
computeren via en opkoblet, tradlgs eller Bluetooth forbindelse, skal du sikre dig, at
de respektive forbindelser er aktive, og produktet er taendt.

Se den opsaetningsvejledning, der fulgte med enheden, for at fa yderligere
oplysninger om konfigurering af enheden og tilslutning til en computer.

Arsag: Produktet og computeren kommunikerede ikke med hinanden.

Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Der vises forkerte mal i menuerne pa displayet
Lesning: Skift indstilling for land/omrade.

B Bemaerk! Nar du bruger fglgende procedure, bliver du bedt om at angive bade
sprog og land/omrade.
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Sadan angives sprog og land/omrade
1. Tryk pa hajrepilen péa startskeermen for at fa vist flere muligheder.
2. Tryk pa Opseetning.

A

3. Tryk pa Praeferencer.

Tryk pa Set Language (Indstil sprog).

5. Tryk pa pil ned for at rulle gennem sprogene. Nar det gnskede sprog vises, skal
du trykke pa det.

6. Tryk pa Yes (Ja) for at bekreefte det valgte, nar du bliver bedt om det.
Menuen Praferencer vises igen.

7. Tryk pa Set Country/Region (Indstil land/omrade).

8. Tryk pa pil ned for at rulle gennem landene/omraderne. Nar det gnskede land/
omrade vises, skal du trykke pa det.

9. Tryk pa Yes (Ja) for at bekraefte det valgte, nar du bliver bedt om det.

P

Arsag: Du har muligvis valgt et forkert land/omrade, da du konfigurerede produktet.
Det land/omrade, du veelger, bestemmer de papirstarrelser, der vises pa displayet.

Skarmbilledet til registrering vises ikke

Lesning: Du kan abne registreringsskaermbilledet (Tilmeld dig nu) via proceslinjen
i Windows ved at klikke pa Start, pege pa Programmer eller Alle programmer,
HP, Photosmart Plus B209a series og derefter klikke pa Produktregistrering.

Arsag: Registreringsskaermbilledet startede ikke automatisk.

Af- og geninstallation af softwaren

Hvis installationen er ufuldstaendig, eller hvis du har tilsluttet USB-kablet, far computeren
gav besked om det pa installationsskaermbilledet, skal du afinstallere softwaren og
derefter installere den igen. Du ma ikke blot slette programfilerne til HP Photosmart pa
computeren. Sgrg for at fierne dem korrekt med det afinstallationsprogram, der fulgte
med, da du installerede programmet, der fulgte med HP Photosmart.

Sadan afinstallerer og installerer du softwaren
1. Tag kablet ud af enheden og computeren.

2. Kiik pa Start pa proceslinjen i Windows, og klik derefter pa Indstillinger,
Kontrolpanel (eller bare pa Kontrolpanel).

3. Dobbeltklik pa Tilfej/fjern programmer (eller klik pa Fjern et program).

4. Velg Driversoftware til HP Photosmart All-in-One, og klik derefter p4 Rediger/
fiern.
Falg vejledningen pa skaermen.
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5. Genstart computeren.

B Bemaerk! Det er vigtigt, at du tager stikket til enheden ud, far du genstarter
computeren. Slut ikke enheden til computeren, fgr du har geninstalleret
softwaren.

6. Saet produkt-cd-rom'en i computerens cd-rom-drev, og start derefter
installationsprogrammet.

BY Bemaerk! Huvis installationsprogrammet ikke vises, skal du finde filen setup.exe
pa cd'en og dobbeltklikke pa den.

Bemaerk! Huvis du ikke lzengere har installations-cd'en, kan du hente softwaren
pa www.hp.com/support.
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7. Folg vejledningen pa skeermen og i installationsvejledningen, der fulgte med
produktet.

Nar installationen af softwaren er faerdig, vises ikonet HP Digital Imaging Monitor pa
proceslinjen i Windows.

Fejlfinding i forbindelse med udskrivning

Prgv falgende lgsninger for at Igse problemet. Lasninger er vist i reekkefglge med den
mest sandsynlige lgsning farst. Gennemga lgsningerne i reekkefalge, indtil problemet er
Igst, hvis den farste lgsning ikke laser problemet.

» Kontrollere patroner

» Kontrollere papir

* Kontrollere produkt

» Kontroller udskriftsindstillingerne
*  Nulstil enheden

+  Kontakt HP Support

Kontrollere patroner
Gar folgende.
» Trin 1: Kontroller, at du bruger originale HP bleekpatroner
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e Trin 2: Kontroller bleekniveauet

Trin 1: Kontroller, at du bruger originale HP bleekpatroner
Lesning: Kontroller, om dine patroner er originale HP-blaekpatroner.

HP anbefaler, at du bruger segte HP-blackpatroner. A£gte HP-blaekpatroner er
designet og testet til HP-printere, sa de kan frembringe perfekte resultater igen og
igen.

B Bemark! HP kan ikke garantere hverken kvalitet eller driftssikkerhed i
forbindelse med forbrugsvarer fra andre producenter. Service eller -reparation,
som skyldes brug af forbrugsvarer fra andre producenter, er ikke omfattet af
garantien.
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Ga til felgende website, hvis du mener, du har kgbt originale HP-bleekpatroner:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Arsag: Der blev brugt blaekpatroner fra en anden producent.

Trin 2: Kontroller blaekniveauet

Lesning: Kontroller det ansldede bleekniveau i patronerne.

Ef Bemaerk! Advarsler ogindikatorer vedrarende blaekniveau er kun estimater. Nar
du far en meddelelse om lavt bleekniveau, ber du sgrge for at skaffe en ny patron,
sa den ligger klar. Du behgver ikke udskifte patronerne, far kvaliteten ikke er
tilfredsstillende.

Du kan finde yderligere oplysninger i:
“Kontrol af det anslaede bleekniveau” pa side 61

Arsag: Der er maske ikke nok bleek i bleekpatronerne.

Kontrollere papir
Gor folgende.

e Trin 1: Veelg den korrekte papirtype
e Trin 2: Leeg papiret korrekt i

Trin 1: Vaelg den korrekte papirtype

Lesning: HP anbefaler, at du bruger HP-papir eller en anden papirtype, der passer
til produktet. Kontroller, at der kun er lagt én type papir i bakken ad gangen.

Sarg altid for, at det papir, du udskriver pa, ligger fladt. Brug HP Avanceret
fotopapir for at fa de bedste resultater ved udskrivning af billeder.

Arsag: Papirtypen er forkert eller der blev ilagt mere end en type papir.
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Trin 2: Lag papiret korrekt i

Lesning: Tag papirstakken ud af papirbakken, laeg papiret i igen, og skub
papirbreddestyret ind, indtil det stopper ved papirets kant.

B Bemaerk! Efterlad ikke ubrugt fotopapir i papirbakken. Papiret kan kralle, hvilket
kan resultere i en darligere udskriftskvalitet. Du opnar det bedste resultat, hvis du
ikke lader fotoene ligge oven pa hinanden i udskriftsbakken.

Du kan finde yderligere oplysninger i:

“llaegning af papir” pa side 24
Arsag: Papiret var ikke lagt rigtigt i.
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Kontrollere produkt
Gor folgende.

e Trin 1: Juster printeren
* Trin 2: Rens skrivehovedet

Trin 1: Juster printeren

Lesning: Justering af printeren er med til at sikre optimal kvalitet.

Sadan justeres printeren fra HP Photosmart-programmet

1. Leeg nyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

2. KiIik pa Indstillinger i HP Solution Center.

3. Kilik pa Printer-vaerktojskasse i omradet Udskriftsindstillinger.

Ef Bemark! Du kan ogsa abne Printer-varktojskasse fra dialogboksen
Udskriftsegenskaber. Klik pa fanen Funktioner i dialogboksen
Udskriftsegenskaber, og klik derefter pa Printerservice.

Printer-vaerktojskasse vises.
4. Klik pa fanen Enhedsservice.
Klik pa Juster printer.

6. Laeg almindeligt hvidt papir i A4- eller Letter-format i papirbakken, nar du bliver
bedt om det, og tryk derefter pa OK.

o

E¥ Bemaerk! Huvis du har lagt farvet papir i papirbakken, nar du justerer
bleekpatronerne, lykkes justeringen ikke. Leeg nyt almindeligt hvidt papir i
papirbakken, og prgv derefter at udfgre justeringen igen.

Produktet udskriver et justeringsark.

7. Leeg siden pa scannerens glasplade med forsiden nedad i det forreste hgjre
hjarne, og tryk pa OK for at scanne siden.
Nar knappen Til holder op med at blinke, er justeringen udfert, og du kan fierne
siden. Genbrug eller kasser siden.

Arsag: Printeren skulle justeres.
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Trin 2: Rens skrivehovedet

Losning: Prgv at rense skrivehovedet, hvis ingen af Igsningsforslagene lgste
problemet.

Sadan renses skrivehovedet HP Photosmart-softwaren

1. Leeg nyt hvidt Letter-, A4- eller Legal-papir i hovedbakken.

2. Kiik pa Indstillinger i HP Solution Center.

3. Kiik pa Printer-vaerktgjskasse i omradet Udskriftsindstillinger.

B Bemaerk! Du kan ogsa &bne Printer-vaerktgjskasse fra dialogboksen
Udskriftsegenskaber. Klik pa fanen Funktioner i dialogboksen
Udskriftsegenskaber, og klik derefter pa Printerservice.

Printer-vaerktgjskasse vises.

4. Kilik pa fanen Enhedsservice.

Klik pa Rens skrivehovedet.

6. Folg vejledningen pa skaermen, indtil du er tilfreds med udskriftskvaliteten, og klik
derefter pa Udfort.
Der er to rensningsniveauer. Hvert niveau varer ca. 2 minutter, og der bruges 1
ark papir og en del blaek. Kontroller kvaliteten af en udskrevet side efter hvert
niveau. Kegr kun neeste fase af rensningen, hvis udskriftskvaliteten er darlig.
Hvis udskriftskvaliteten stadig er darlig, efter du har gennemgaet begge
renseniveauer, kan du prgve at justere printeren. Kontakt HP Support, hvis der
stadig er problemer med udskriftskvaliteten efter rensning og justering.

o

Udskriv en udskriftkvalitetsrapport, nar du har renset skrivehovedet. Vurder
udskriftkvalitetsrapporten for at se, om der stadig er problemer.

Du kan finde yderligere oplysninger i:
“Udskriv og gennemga en udskriftkvalitetsrapport” pa side 65

Arsag: Printhovedet skulle renses.

Kontroller udskriftsindstillingerne

Lesning: Prgv fglgende:

» Kontroller udskriftsindstillingerne for at se, om farveindstillingerne er forkerte.
Kontroller f.eks. om dokumentet er sat til at udskrives i gratoner. Eller, kontroller
om de avancerede farveindstillinger, som maetning, lysstyrke eller farvetone, er
sat til at eendre farvernes udseende.

+ Kontroller indstillingen for udskriftskvalitet, og serg for, at den passer til den
papirtype, der ligger i papirbakken.

Veelg en lavere udskriftskvalitet, hvis farverne Igber ud i hinanden. Veaelg en hgjere
indstilling, hvis du udskriver fotos i hgj kvalitet, og laeg fotopapir, f.eks. HP
Avanceret fotopapir i papirbakken. | “Udskrivning med maksimum dpi”

pa side 40 kan du se, hvordan du aktiverer maksimum dpi.

» Kontroller, at margenindstillingerne for dokumentet ikke overskrider
udskriftsomradet for enheden.
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Sadan valger du udskrivningshastighed eller -kvalitet
1. Kontroller, at der ligger papir i papirbakken.

Klik pa& Udskriv i menuen Filer i programmet.
Kontroller, at produktet er den valgte printer.

Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger,
Indstil printer, Printer eller Praeferencer.

Klik pa fanen Funktioner.
Veaelg den papirtype, der er lagt i printeren, pa rullelisten Papirtype.

7. Veelg den relevante kvalitetsindstilling til projektet pa rullelisten
Udskriftskvalitet.
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E7 Bemaerk! Kilik pa Oplasning for at se, hvilken dpi produktet vil bruge pa
basis af indstillingerne for papirtype og udskriftskvalitet.

Sadan kontrolleres margenindstillingerne

1. Se et eksempel pa udskriftsjobbet, far du sender det til enheden.
| de fleste programmer skal du klikke pa menuen Filer og derefter klikke pa Vis
udskrift.

2. Kontroller margenerne.
Enheden bruger de margener, du har angivet i softwareprogrammet, sa laenge
de ikke overstiger minimummargenerne for enheden. Der er flere oplysninger om
angivelse af marginer i dit program i den tilhgrende dokumentation.

3. Annuller udskriftsjobbet, hvis margenerne ikke er tilfredsstillende, og indstil
derefter margenerne i softwareprogrammet.

Arsag: Indstillingerne var forkerte.

Nulstil enheden

Lesning: Sluk produktet, og tag netledningen ud. Seet netledningen i igen, og tryk
derefter pa knappen Til for at teende produktet.

Arsag: Der opstod en fejl pa& produktet.

Kontakt HP Support

Lesning: Kontakt HP Support vedrgrende service, hvis du har gennemgaet alle trin
i ovenstdende lgsninger, og problemet stadig ikke er lgst.

G4 til: www.hp.com/support.

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omréde og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa teknisk support.

Arsag: Du har muligvis brug for hjzelp, for at f4 enheden eller softwaren til at fungere
korrekt.
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Fejlfinding i forbindelse med udskriftskvaliteten

Brug dette afsnit til at lase fglgende kvalitetsproblemer:
» Fotoudskrifter er slgrende eller har forkerte farver

Fotoudskrifter er slarende eller har forkerte farver

Lesning: Du opnar den bedste fotokvalitet, hvis du ikke lader fotoene ligge oven
pa hinanden i udskriftsbakken.

Arsag: Hvis udskrifter stables oven pa et foto far blaekken er helt tar, kan der opsta
farveforvraengning i fotoet.
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Fejlfinding i forbindelse med hukommelseskort

Brug dette afsnit til at lase disse hukommelseskortproblemer:

» Enheden leeser ikke fra hukommelseskortet

» Fotoene pa hukommelseskortet overfgres ikke til computeren

» Fotos pa et tilsluttet digitalkamera med PictBridge udskrives ikke

Enheden laeser ikke fra hukommelseskortet

Prav felgende Igsninger for at Iase problemet. Lasninger er vist i reekkefglge med den
mest sandsynlige lgsning ferst. Gennemga lgsningerne i raekkefelge, indtil problemet er
lgst, hvis den farste Igsning ikke lgser problemet.

e Trin 1: Seet hukommelseskortet korrekt i

» Trin 2: Tag det ekstra hukommelseskort ud.

* Trin 3: Omformater hukommelseskortet i digitalkameraet

Trin 1: Saet hukommelseskortet korrekt i

Lesning: Hold hukommelseskortet, sa etiketten vender opad, og kontakterne
peger mod enheden. Skub derefter kortet ind i den relevante holder, indtil
fotoindikatoren taendes.

Nar hukommelseskortet sidder korrekt, blinker fotoindikatoren i et par sekunder og
forbliver derefter teendt.

Arsag: Hukommelseskortet var sat omvendt i eller pa hovedet.

Pregv naeste Igsning, hvis det ikke lgste problemet.

Trin 2: Tag det ekstra hukommelseskort ud.
Lesning: Der ma kun saettes ét hukommelseskort i ad gangen.

Hvis mere end et hukommelseskort indsaettes, vises en fejlmeddelelse pa skaermen.
Tag det/de ekstra hukommelseskort ud for at Igse problemet.

Arsag: Du havde indsat flere hukommelseskort.
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Prov naeste Igsning, hvis det ikke Igste problemet.

Trin 3: Omformater hukommelseskortet i digitalkameraet

Lesning: Se, om der vises en fejlmeddelelse pa computerskaermen, der fortaeller,
at billederne pa hukommelseskortet er beskadigede.

Hvis filsystemet pa kortet er beskadiget, skal du omformatere hukommelseskortet i
digitalkameraet. Der er flere oplysninger i dokumentationen til digitalkameraet.

/\ Forsigtig! Hvis du omformaterer hukommelseskortet, slettes eventuelle fotos,
der ligger pa kortet. Hvis du tidligere har overfgrt fotoene fra hukommelseskortet
til en computer, kan du udskrive fotoene fra computeren. Hvis det ikke er tilfeeldet,
er du ngdt til tage nogle nye billeder.
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Arsag: Filsystemet pa hukommelseskortet var gdelagt.

Fotoene pa hukommelseskortet overferes ikke til computeren
Prev at gere felgende:

* Lgsning 1: Installer softwaren til enheden
* Lgsning 2: Kontroller forbindelsen mellem enheden og computeren.

Losning 1: Installer softwaren til enheden

Lesning: Installer produktsoftwaren, som fulgte med enheden. Genstart
computeren, hvis den er installeret.

Sadan installeres produktsoftwaren

1. Seet produkt-cd-rom'en i computerens cd-rom-drev, og start derefter
installationsprogrammet.

2. KIik pa Installer mere software, nar du bliver bedt om det, for at installere
produktsoftwaren.

3. Folg vejledningen pa skeermen og i den trykte opsaetningsvejledning, der fulgte
med produktet.

Arsag: Produktsoftwaren var ikke installeret.

Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Losning 2: Kontroller forbindelsen mellem enheden og computeren.

Lesning: Kontroller forbindelsen mellem produktet og computeren. Kontroller, at
USB-kablet sidder fast i USB-porten bag pa enheden. Kontroller, at den anden ende
af USB-kablet er sati en USB-port pa computeren. Nar kablet er tilsluttet korrekt, skal
du slukke for produktet og derefter taende det igen. Hvis produktet er tilsluttet
computeren via en opkoblet, tradlgs eller Bluetooth forbindelse, skal du sikre dig, at
de respektive forbindelser er aktive, og produktet er teendt.

82 Lasning af problemer



S
()
£
o
)
<)
1
S
o
©
o
=
(=
n
]
|

Se den opsaetningsvejledning, der fulgte med enheden, for at fa yderligere
oplysninger om konfigurering af enheden og tilslutning til en computer.

Arsag: Enheden var ikke sluttet korrekt til computeren.

Fotos pa et tilsluttet digitalkamera med PictBridge udskrives ikke

Prav fglgende Igsninger for at Iase problemet. Lasninger er vist i reekkefglge med den
mest sandsynlige lgsning farst. Gennemga lgsningerne i raekkefglge, indtil problemet er
lgst, hvis den farste Igsning ikke l@ser problemet.

* Losning 1: Seet kameraet i PictBridge-tilstand

* Lgsning 2: Gem fotoene i et understgttet filformat.

* Lesning 3: Veelg fotos til udskrivning direkte pa kameraet

Lesning 1: Saet kameraet i PictBridge-tilstand

Lesning: Hvis kameraet understetter PictBridge, skal du kontrollere, at det er
indstillet til PictBridge-tilstand. | den brugervejledning, der fulgte med kameraet, kan
du se, hvordan du ger det.

Arsag: Digitalkameraet var ikke indstillet til PictBridge-tilstand.

Pregv naeste Igsning, hvis det ikke lgste problemet.

Lesning 2: Gem fotoene i et understgottet filformat.

Lesning: Kontroller, at digitalkameraet gemmer fotos i et filformat, der understottes
af PictBridge-overfarselsfunktionen (Exif/JPEG, JPEG og DPOF).

Arsag: Billedernes format understattes ikke.

Prgv naeste Igsning, hvis det ikke lgste problemet.

Lesning 3: Valg fotos til udskrivning direkte pa kameraet

Lesning: For du slutter digitalkameraet til USB-porten foran pa produktet, skal du
veelge de fotos, der skal udskrives, direkte pa kameraet.
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Kapitel 12

Bf Bemaerk! Panogle digitalkameraer kan du ikke vaelge fotos, for du har oprettet
en PictBridge-forbindelse. | sa fald skal du slutte digitalkameraet til USB-porten
foran pa enheden, teende kameraet og eendre det til PictBridge-tilstand og derefter
veelge de fotos, der skal udskrives, pa kameraet.

Arsag: Du har ikke valgt nogen fotos pa kameraet til udskrivning.

Fejlfinding i forbindelse med scanning

Brug dette afsnit til at Iase fglgende scanningsproblemer:

Det scannede billede er ikke korrekt beskaret

Der vises stiplede linjer i stedet for tekst i det scannede billede
Tekstformatet er forkert

Teksten er forkert eller mangler

Det scannede billede er ikke korrekt beskaret

Lesning: Funktionen til automatisk beskeering i softwaren afskaerer alt, der ikke er
en del af det egentlige billede. Det er ikke altid gnskeligt. Du kan i s fald deaktivere
automatisk beskeering i softwaren og beskzere billedet manuelt eller slet ikke.

Arsag: Softwaren var indstillet til at beskaere scannede billeder automatisk.

Der vises stiplede linjer i stedet for tekst i det scannede billede

Lesning: Lav en sort/hvid kopi af originalen, og scan derefter kopien.

Arsag: Huvis du scanner tekst, som du vil redigere, ved hjeelp af billedtypen Tekst,
genkender scanneren muligvis ikke farvetekst. Billedtypen Tekst scannes ved 300 x
300 dpi i sort-hvid.

Hvis du scanner en original med grafik eller illustrationer rundt om teksten, genkender
scanneren muligvis ikke teksten.

Tekstformatet er forkert

Lesning: Nogle programmer kan ikke handtere tekstformatering med rammer.
Tekst med rammer er en af indstillingerne for dokumentscanning i softwaren. Den
bevarer komplekse layout, f.eks. flere kolonner fra en avis, ved at seette teksten i
forskellige rammer (kasser) i destinationsprogrammet. Vaelg det korrekte format i
softwaren, sa den scannede teksts layout og format bevares.

Arsag: Indstillingerne for dokumentscanning var forkerte.

Teksten er forkert eller mangler

Prav folgende Igsninger for at lgse problemet. Lagsninger er vist i reekkefglge med den
mest sandsynlige lgsning farst. Gennemga lgsningerne i reekkefalge, indtil problemet er
Igst, hvis den farste Igsning ikke lgser problemet.
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* Lesning 1: Juster lysstyrken i softwaren
* Lesning 2: Rens glasset og laget

Losning 1: Juster lysstyrken i softwaren
Lesning: Juster lysstyrken i softwaren, og scan derefter originalen igen.
Arsag: Lysstyrken var ikke indstillet korrekt.

Prgv naeste Igsning, hvis det ikke lgste problemet.

Lesning 2: Rens glasset og laget

Lesning: Sluk enheden, tag netledningen ud, og ter glasset og bagsiden af
dokumentlaget af med en blgd klud.

Arsag: Der kan have veeret fremmedlegemer pa glasset eller bag pa
dokumentlaget. Det kan give en darlig kvalitet.

Fejlfinding i forbindelse med kopiering

Brug dette afsnit til at lase fglgende kopieringsproblemer:
» Fit to Page (Tilpas til side) fungerer ikke som forventet

Fit to Page (Tilpas til side) fungerer ikke som forventet
Prov at gere folgende:

e Lgsning 1: Scan, forstgr og udskriv en kopi
* Lgsning 2: Ter glaspladen og bagsiden af dokumentlaget af

Losning 1: Scan, forster og udskriv en kopi

Losning: Fit to Page (Tilpas til side) kan kun forstgrre originaler op til den
maksimale procentsats pa modellen. 200% kan f.eks. veere den maksimale

forstarrelsessats pa din model. Selv om et pasfoto forstgrres 200%, er det maske

ikke nok til at fylde en hel side.
Hvis du vil lave en stor kopi af en lille original, skal du scanne originalen ind pa

computeren, eendre starrelsen pa billedet i HP Scanningsprogrammet og derefter

udskrive en kopi af det forstarrede billede.

B Bemark! Brug ikke enheden til at kopiere pa konvolutter eller andre papirtyper,
som ikke understgttes. Se “Anbefalede papirtyper til udskrivning” pa side 22 for

at fa yderligere oplysninger om anbefalede medier.

Arsag: Du forsggte at gare en lille original starre.

Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Fejlfinding i forbindelse med kopiering
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Lasning 2: Ter glaspladen og bagsiden af dokumentlaget af

Lesning: Sluk enheden, tag netledningen ud, og tar glasset og bagsiden af
dokumentlaget af med en blgd klud.

Arsag: Der kan have veeret fremmedlegemer péa glasset eller bag pa
dokumentlaget. Enheden tolker alt det, der findes pa glaspladen, som en del af
billedet.

Fejl

Dette afsnit indeholder nedenstdende meddelelseskategorier for din enhed:

-
8
(7]}
=
=}

«Q
[
=

T
=
o
g
(]
3
[}
=

* Produktmeddelelser

* Meddelelser vedrgrende filer

* Generelle brugermeddelelser

* Meddelelser vedrgrende papir

* Meddelelser i forbindelse med blaekpatroner og skrivehoveder

Produktmeddelelser
Falgende er en liste over produktrelaterede fejlmeddelelser:
* Uoverensstemmelse i forbindelse med firmware-revision
¢ Hukommelsen er fuld
» Fotobakkeproblem
*  Scannerfejl
» Forkert nedlukning
* Manglende HP Photosmart-software

Uoverensstemmelse i forbindelse med firmware-revision
Lesning: Kontakt HP Support.
G4 til: www.hp.com/support.

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.

Arsag: Revisionsnummeret pa enhedens firmware stemte ikke overens med
revisionsnummeret pa softwaren.

Hukommelsen er fuld
Lesning: Progv at tage feerre kopier ad gangen.

Arsag: Det dokument, du kopierede, kreevede mere hukommelse, end enheden
har.

Fotobakkeproblem
Prov at gere felgende:
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* Lgsning 1: Kontroller, at papiret ligger korrekt i fotobakken.
* Lgsning 2: Kontroller, at arkene ikke kleeber sammen

Lasning 1: Kontroller, at papiret ligger korrekt i fotobakken.

Lesning: Hovis fotobakken er tom, eller der kun er fa ark tilbage, skal du lsegge mere
papir i. Hvis der er papir i fotobakken, skal du tage papiret ud, banke papirstakken
mod en plan flade og laegge den tilbage i fotobakken. Fglg vejledningen pa displayet
eller computeren for at fortseette udskrivningen.

Overfyld ikke fotobakken. Sgrg for, at papirstakken passer i fotobakken, og ikke er
hgjere end toppen af papirbreddestyret.
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Arsag: Papiret blev ikke fert korrekt ind, fordi det var lagt forkert i.

Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Lasning 2: Kontroller, at arkene ikke klaeber sammen

Lesning: Tag papiret ud af bakken, og "luft" papiret, sa arkene ikke haenger
sammen. Laeg papiret tilbage i fotobakken, og prav at udskrive igen.

Arsag: To eller flere ark papir sad sammen.

Scannerfejl

Lesning: Sluk produktet, og teend det derefter igen. Genstart computeren, og prav
at udfgre scanningen igen.

Hvis problemet ikke er lgst, skal du slutte netledningen direkte til et stramudtag i
stedet for til en overspaendingsbeskytter eller et strampanel. Kontakt HP Support,
hvis det ikke l@ser problemet. Ga til www.hp.com/support. Hvis du bliver bedt om det,
skal du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt HP for at fa oplysninger
om, hvordan du ringer til teknisk support.

Arsag: Enheden var enten optaget, eller scanningen blev af ukendte arsager
afbrudt.

Forkert nedlukning
Lesning: Tryk pa knappen Til for at teende og slukke enheden.

Arsag: Sidste gang enheden vari brug, blev den ikke slukket korrekt. Hvis enheden
blev slukket ved at slukke pa kontakten pa et strempanel eller pa stikkontakten, er
den muligvis beskadiget.

Manglende HP Photosmart-software
Prov at gere fglgende:

* Lgsning 1: Installer HP Photosmart softwaren
* Lgsning 2: Kontroller forbindelsen mellem enheden og computeren.
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Lesning 1: Installer HP Photosmart softwaren

Lesning: Installer produktsoftwaren, som fulgte med enheden. Genstart
computeren, hvis den er installeret.

Sadan installeres produktsoftwaren

1. Seet produkt-cd-rom'en i computerens cd-rom-drev, og start derefter
installationsprogrammet.

2. Kiik pa Installer mere software, nar du bliver bedt om det, for at installere
produktsoftwaren.

3. Folg vejledningen pa skeermen og i den trykte opsaetningsvejledning, der fulgte
med produktet.
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Arsag: HP Photosmart-softwaren var ikke installeret.

Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Lasning 2: Kontroller forbindelsen mellem enheden og computeren.

Lesning: Kontroller forbindelsen mellem produktet og computeren. Kontroller, at
USB-kablet sidder fast i USB-porten bag pa enheden. Kontroller, at den anden ende
af USB-kablet er sati en USB-port pa computeren. Nar kablet er tilsluttet korrekt, skal
du slukke for produktet og derefter taende det igen. Hvis produktet er tilsluttet
computeren via en opkoblet, tradlgs eller Bluetooth forbindelse, skal du sikre dig, at
de respektive forbindelser er aktive, og produktet er teendt.

Se den opsaetningsvejledning, der fulgte med enheden, for at fa yderligere
oplysninger om konfigurering af enheden og tilslutning til en computer.

Arsag: Enheden var ikke sluttet korrekt til computeren.

Meddelelser vedrgrende filer
Det fglgende er en oversigt over fejlmeddelelser med relation til filer:

* Fejl ved leesning eller skrivning af filen

88 Lasning af problemer



» Uleeselige filer. NN filer kunne ikke leeses
» Fotos ikke fundet

» Fil ikke fundet

« Ugyldigt filnavn

» Understgttede filtyper

» Filen er gdelagt

Fejl ved lesning eller skrivning af filen
Losning: Kontroller, om du har brugt det rigtige mappe- og filnavn.

Arsag: Enhedssoftwaren kunne ikke &bne eller gemme filen.
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Ulaeselige filer. NN filer kunne ikke laeses

Lesning: Saet hukommelseskortet i enheden igen. Hvis det ikke fungerer, skal du
tage billederne om med digitalkameraet. Hvis du allerede har overfart filerne til
computeren, kan du prgve at udskrive filerne med softwaren. Kopierne er maske ikke
gdelagte.

Arsag: Nogle af filerne pa det isatte hukommelseskort eller den tilsluttede
lagerenhed er beskadigede.

Fotos ikke fundet
Prav at gere felgende:

e Lgsning 1: Seet hukommelseskortet i igen
e Lgsning 2: Udskriv fotos fra computeren

Lesning 1: Saet hukommelseskortet i igen

Lesning: Saet hukommelseskortet i igen. Hvis det ikke fungerer, skal du tage
billederne om med digitalkameraet. Hvis du allerede har overfgrt filerne til
computeren, kan du prgve at udskrive filerne med softwaren. Kopierne er maske ikke
gdelagte.

Arsag: Nogle af filerne pa det isatte hukommelseskort eller den tilsluttede
lagerenhed er beskadigede.

Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Losning 2: Udskriv fotos fra computeren

Lesning: Tag nogle billeder med dit digitalkamera. Hvis du tidligere har gemt fotos
pa din computer, kan du ogsa udskrive dem vha. enhedens software.

Arsag: Der var ingen fotos pa hukommelseskortet.
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Fil ikke fundet
Lesning: Luk nogle programmer, og prov at udfare opgaven igen.

Arsag: Dervarikke nok ledig hukommelse pa computeren til at oprette et eksempel
af printfilen.

Ugyldigt filnavn
Lesning: Kontroller, at du ikke bruger ugyldige symboler i filnavnet.
Arsag: Detindtastede filnavn var ugyldigt.

Understottede filtyper
Softwaren genkender kun JPG- og TIF-billeder.

Filen er odelagt
Prev at gere felgende:

* Lgsning 1: Seet hukommelseskortet i enheden igen
* Lgsning 2: Omformater hukommelseskortet i digitalkameraet.

Lesning 1: Seet hukommelseskortet i enheden igen

Lesning: Saet hukommelseskortet i igen. Hvis det ikke fungerer, skal du tage
billederne om med digitalkameraet. Hvis du allerede har overfort filerne til
computeren, kan du prgve at udskrive filerne med softwaren. Kopierne er maske ikke
pgdelagte.

Arsag: Nogle af filerne pa det isatte hukommelseskort eller den tilsluttede
lagerenhed er beskadigede.

Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Loasning 2: Omformater hukommelseskortet i digitalkameraet.

Lesning: Se, om der vises en fejlimeddelelse pa computerskaermen, der forteeller,
at billederne pa hukommelseskortet er beskadigede.

Hvis filsystemet pa kortet er beskadiget, skal du omformatere hukommelseskortet i
digitalkameraet.

A Forsigtig! Hvis du omformaterer hukommelseskortet, slettes eventuelle fotos,
der ligger pa kortet. Hvis du tidligere har overfgrt fotoene fra hukommelseskortet
til en computer, kan du udskrive fotoene fra computeren. Hvis det ikke er tilfeeldet,
er du ngdt til tage nogle nye billeder.

Arsag: Filsystemet pa hukommelseskortet var gdelagt.
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Generelle brugermeddelelser
Herunder finder du en liste over meddelelser, der vedrgrer almindelige brugerfejl:

* Fejl p4 hukommelseskort

» Kan ikke beskaere

» lkke mere diskplads

* Fejl ved adgang til kort

» Brug kun ét kort ad gangen
» Kortet sidder forkert

» Kortet er beskadiget

» Kortet er ikke helt pa plads
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Fejl pa hukommelseskort

Prav felgende Igsninger for at Iase problemet. Lasninger er vist i reekkefalge med den
mest sandsynlige lgsning farst. Gennemga lgsningerne i raekkefglge, indtil problemet er
lgst, hvis den fagrste lgsning ikke lgser problemet.

* Lesning 1: Tag alle hukommelseskort ud pa neer ét

* Lgsning 2: Tag hukommelseskortet ud, og seet det korrekt i

* Lgsning 3: Skub hukommelseskortet helt ind

Lesning 1: Tag alle hukommelseskort ud pa naer ét

Lesning: Tag alle hukommelseskort ud pa naer ét. Enheden laeser det
tilbagevaerende hukommelseskort og viser det fagrste foto, der er gemt pa kortet.

Arsag: Der var sat to eller flere hukommelseskort i enheden.

Prgv naeste Igsning, hvis det ikke lgste problemet.

Losning 2: Tag hukommelseskortet ud, og saet det korrekt i

Lesning: Tag hukommelseskortet ud, og saet det korrekt i. Etiketten pa
hukommelseskortet skal vende opad og skal kunne laeses, nar du saetter kortet i
holderen.

Arsag: Duhavde sat et hukommelseshukommelseskort omvendt i eller pa hovedet.

Pregv naeste Igsning, hvis det ikke lgste problemet.

Losning 3: Skub hukommelseskortet helt ind
Lesning: Tag hukommelseskortet ud, og skub det ind i holderen, indtil det stopper.

Arsag: Hukommelseskortet var ikke sat helt inde i holderen.

Kan ikke beskaere

Prav at gere felgende:
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* Lasning 1: Luk nogle programmer, eller genstart computeren
e Lgsning 2: Tem papirkurven pa skrivebordet

Lasning 1: Luk nogle programmer, eller genstart computeren

Losning: Luk alle ungdvendige programmer. Herunder programmer, der kgrer i
baggrunden, f.eks. pauseskarm og antivirusprogrammer. (Hvis du deaktiverer dit
antivirusprogram, skal du huske at aktivere det igen, nar du er feerdig). Prev at
genstarte computeren for at rydde hukommelsen. Det kan veere ngdvendigt at kebe
mere hukommelse. Se den dokumentation, der fulgte med computeren.

Arsag: Computeren havde ikke hukommelse nok.
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Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Lesning 2: Tem papirkurven pa skrivebordet

Lesning: Tem papirkurven pa skrivebordet pa pc'en. Du skal muligvis ogsa fierne
filer fra harddisken, f.eks. slette midlertidige filer.

Arsag: Der skal vaere mindst 50 MB ledig plads p& computerens harddisk til
scanning.

lkke mere diskplads

Lesning: Tgm papirkurven pa skrivebordet pa pc'en. Du skal muligvis ogsa fierne
filer fra harddisken, f.eks. slette midlertidige filer.

Arsag: Computeren havde ikke hukommelse nok.

Fejl ved adgang til kort
Lesning: Tag hukommelseskortet ud, og skub detind i holderen, indtil det stopper.
Arsag: Hukommelseskortet var ikke sat helt inde i holderen.

Brug kun ét kort ad gangen
Lesning: Der ma kun saettes ét hukommelseskort i ad gangen.

Hvis mere end et hukommelseskort indsaettes, vises en fejlmeddelelse pa skaermen.
Tag det/de ekstra hukommelseskort ud for at Izse problemet.

Arsag: Der var sat to eller flere hukommelseskort i enheden.

Kortet sidder forkert

Lesning: Hold hukommelseskortet, sa etiketten vender opad, og kontakterne
peger mod enheden. Skub derefter kortet ind i den relevante holder, indtil
fotoindikatoren teendes.
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Nar hukommelseskortet sidder korrekt, blinker fotoindikatoren i et par sekunder og
forbliver derefter teendt.

Arsag: Duhavde sat et hukommelseshukommelseskort omvendt i eller pa hovedet.

Kortet er beskadiget

Lesning: Omformater hukommelseskortet i kameraet, eller formater
hukommelseskortet i en computer ved at vaelge FAT-formatet. Der er flere
oplysninger i dokumentationen til digitalkameraet.

/\ Forsigtig! Hvis du omformaterer hukommelseskortet, slettes eventuelle fotos,
der ligger pa kortet. Hvis du tidligere har overfart fotoene fra hukommelseskortet
til en computer, kan du udskrive fotoene fra computeren. Hvis det ikke er tilfeeldet,
er du ngdt til tage nogle nye billeder.
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Arsag: Du har méaske formateret kortet p& en Windows XP-computer. | Windows
XP formateres som standard et hukommelseskort pa 8 MB eller mindre og 64 MB
eller mere med FAT32-formatet. Digitalkameraer og andre enheder bruger FAT-
formatet (FAT16 eller FAT12) og kan ikke genkende et FAT32-formateret kort.

Kortet er ikke helt pa plads

Lesning: Hold hukommelseskortet, sa etiketten vender opad, og kontakterne
peger mod enheden. Skub derefter kortet ind i den relevante holder, indtil
fotoindikatoren taendes.

Nar hukommelseskortet sidder korrekt, blinker fotoindikatoren i et par sekunder og
forbliver derefter taendt.

Arsag: Hukommelseskortet var ikke sat helt inde i holderen.

Meddelelser vedrgrende papir
Det fglgende er en oversigt over fejimeddelelser med relation til papir:

« Papiret ligger med den forkerte side nedad.
* Fejliforbindelse med papirretning
* Bleekket tarrer

Papiret ligger med den forkerte side nedad.
Losning: Laeg papiret i bakken med udskriftssiden nedad.
Arsag: Papiret i papirbakken 14 med den forkerte side nedad.

Fejl i forbindelse med papirretning

Loesning: Laeg papiret i papirbakken med den korte side fremad og udskriftssiden
nedad. Skub papiret sa langt frem som muligt.
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Kapitel 12

Arsag: Papiret i papirbakken var i liggende retning.

Blaekket torrer

Lesning: Lad arket ligge i udskriftsbakken, indtil meddelelsen ikke laengere vises.
Hvis det er ngdvendigt at fierne det udskrevne ark, for meddelelsen forsvinder, skal
du forsigtigt holde det udskrevne ark pa undersiden eller i siderne og anbringe det pa
en plan overflade for at tarre.

Arsag: Transparenter og andre medier kraever en lzengere tarretid end normait.

Meddelelser i forbindelse med blaekpatroner og skrivehoveder

94

Det folgende er en oversigt over fejlmeddelelser med relation til blaekpatroner og
skrivehoveder:

» Patronerne sidder forkert

» Generel printerfejl

» |kke-kompatible blaekpatroner

» lkke-kompatibelt skrivehoved

» Bleekadvarsel

* Problemer med bleekpatroner

» Advarsel vedrgrende bleekservicekapacitet
+ Blaeksystemfejl

» Tijek bleekpatronerne

* Installere patroner

» Patron fra anden leverandgr

* HP-bleek opbrugt

» Tidligere brugt original HP-patron
»  Skrivehovedproblemer

* Problem med printerforberedelse

Patronerne sidder forkert

Lesning: Tag de angivne patroner ud, og saet dem i de korrekte holdere. Farven
pa patronerne skal passe til farven og ikonet pa de enkelte holdere.
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Der kan kun udskrives, hvis alle holdere indeholder den korrekte blaekpatron.
Du kan finde yderligere oplysninger i:
“Udskiftning af patronerne” pa side 62

Arsag: De angive bleekpatroner var sat i de forkerte holdere.

Generel printerfejl
Prav at gere felgende:

e Lgsning 1: Nulstil enheden
e Lgsning 2: Kontakt HP Support
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Lesning 1: Nulstil enheden

Losning: Sluk produktet, og tag netledningen ud. Saet netledningen i igen, og tryk
derefter pa knappen Til for at taeende produktet.

Arsag: Der opstod en fejl pa produktet.
Prav naeste lgsning, hvis det ikke lgste problemet.

Losning 2: Kontakt HP Support
Lesning: Skriv fejlkoden i meddelelsen ned, og kontakt HP Support. G4 til:
www.hp.com/support

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.

Arsag: Der opstod et problem med produktet.

Ikke-kompatible blaekpatroner
Prov at gere folgende:

* Lgsning 1: Kontroller, om blaekpatronerne er kompatible
e Lgsning 2: Kontakt HP Support

Losning 1: Kontroller, om blakpatronerne er kompatible

Losning: Kontroller, at du bruger de korrekte bleekpatroner. Du finder en liste over
kompatible blaekpatroner i den trykte dokumentation, der fulgte med produktet.

Hvis der er sat forkerte blaekpatroner i produktet, skal du udskifte dem med de
korrekte blaskpatroner.

/\ Forsigtig! HP anbefaler, at du ikke tager blaekpatroner ud, for du har nye
patroner klar.
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Kapitel 12

Fortsaet til naeste Igsning, hvis det ser ud som om, du bruger korrekte blackpatroner.

Du kan finde yderligere oplysninger i:

» “Bestilling af bleek” pa side 62
»  “Udskiftning af patronerne” pa side 62

Arsag: De angivne blaekpatroner er ikke beregnet til dette produkt med dens
nuvaerende konfiguration.

Preov naeste Igsning, hvis det ikke Igste problemet.
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Losning 2: Kontakt HP Support

Lesning: Kontakt HP Support.
Ga til: www.hp.com/support.

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omréde og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.

Arsag: Blakpatronerne er ikke beregnet til dette produkt.

lkke-kompatibelt skrivehoved
Lesning: Kontakt HP Support.
Ga til: www.hp.com/support.

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.

Arsag: Printhovedet er ikke beregnet til dette produkt, eller det er beskadiget.

Blaekadvarsel

Lesning: Nar du far en advarselsmeddelelse vedragrende bleek, behgver du ikke
udskifte den angivne blaekpatron. Hvis der ikke er ret meget bleek, kan det imidlertid
give en darlig udskriftskvalitet. Falg en eventuel vejledning pa displayet for at
fortsaette.

/\ Forsigtig! HP anbefaler, at du ikke tager blaekpatroner ud, for du har nye
patroner klar.

Hvis du har installeret en efterfyldt eller aendret blackpatron, eller hvis blaekpatronen
har veeret brugti en anden enhed, vil blaekniveauindikatoren muligvis veere ungjagtig,
eller maske vises den slet ikke.

Advarsler og indikatorer vedrgrende blaekniveau er kun estimater. Nar du far en
meddelelse om lavt blaekniveau, ber du serge for at skaffe nye patroner, sa de ligger
klar. Du behaver ikke udskifte blaekpatroner, far kvaliteten ikke er tilfredsstillende.

Du kan finde yderligere oplysninger i:
“Udskiftning af patronerne” pa side 62
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Arsag: Der var ikke nok blzek i de angivne blaekpatroner.

Problemer med blaekpatroner

Prev fglgende lgsninger for at Igse problemet. Lasninger er vist i reekkefglge med den
mest sandsynlige lgsning ferst. Gennemga lgsningerne i raekkefelge, indtil problemet er
lgst, hvis den farste Igsning ikke l@ser problemet.

Lasning 1: Inatller bleekpatronerne korrekt
Lgsning 2: Las patronholderen fast
Lasning 3: Rens de elektriske kontakter
Lasning 4: Udskift blaekpatronen

Lasning 5: Kontakt HP Support
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Losning 1: Inatller blakpatronerne korrekt

Lesning: Sgrg for, at alle blaekpatronerne sidder korrekt. Gar fglgende for at lgse
problemet:

Sadan kontrollerer du, om blakpatronerne er installeret korrekt
1. Enheden skal veere teendt.

2. Abn dzekslet til blzekpatronholderen ved at lgfte til hajre foran pa enheden, indtil
deekslet lases pa plads.

Blaekpatronholderen flytter til midten af enheden.

Bf Bemaerk! Vent, indtil bleekpatronholderen stopper, for du fortszetter.

3. Kontroller, at blaekpatronerne er installeret i de korrekte sokler.
Ikonet og farven pa bleekpatronen skal svare til ikonet og farven pa soklen.
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Kapitel 12

9.

Ker fingeren hen over toppen af blaekpatronerne for at kontrollere, at alle patroner
er kommet helt ned pa plads.

Tryk de patroner ned, der matte stikke op.
De glider nu pa plads.

Hvis en blaekpatron stak op, og du nu har sat den pa plads, skal du lukke daekslet
til bleekpatronerne, og se, om problemet er Igst.

« Stop fejlfinding her, hvis fejimeddelelsen er vaek. Fejlen er lgst.
* Fortsaet til naeste trin, hvis meddelelsen ikke er vaek.
» Fortseet til naeste trin, hvis ingen af blackpatronerne stak op.

Frigar den blaekpatron, der er angivet i fejimeddelelsen, ved at trykke pa tappen
pa blaekpatronen.

Tryk bleekpatronen ned pa plads.
Tappen bar klikke pa plads, nar bleekpatronen sidder korrekt. Hvis blaekpatronen
ikke klikker pa plads, skal tappen maske justeres igen.

Tag blaekpatronen ud af soklen.
10. Bgj forsigtigt tappen vaek fra bleekpatronen.

/\ Forsigtig! Pas pa ikke at bgje tappen laengere ud end ca. 1,27 cm.
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11. Saet bleekpatronen i igen.
Den bar nu klikke pa plads.
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12. Luk daekslet til bleekpatronerne, og kontroller, at fejlmeddelelse er vaek.
13. Sluk enheden, og teend den igen, hvis fejlmeddelelsen stadig vises.

Arsag: De angivne bleekpatroner var ikke installeret korrekt.

Prav naeste lgsning, hvis det ikke lgste problemet.

Lesning 2: Las patronholderen fast

Lesning: Loft lasehandtaget, og saenk det igen for at vaere sikker pa, at lasen, der
holder skrivehovedet pa plads, er lukket. Hvis lasehandtaget er Iaftet, kan det betyde,
at patronerne ikke sidder fast, sa der opstar problemer under udskrivning. Lasen skal
vaere nede, sa bleekpatronerne sidder korrekt.

Fejl 99



Kapitel 12

Arsag: Patronholderlasen var ikke lukket.
Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Losning 3: Rens de elektriske kontakter
Lesning: Rens de elektriske kontakter pa patronen.

Sadan renses de elektriske kontakter
1. Enheden skal veere teendt.

2. Abn daekslet til blaekpatronholderen ved at lafte i de bla handtag pa siden af
produktet, indtil daekslet lases pa plads.
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Blaekpatronholderen flytter til midten af enheden.

B Bemark! Vent, indtil bleekpatronholderen stopper, far du fortszetter.

3. Friger den bleekpatron, der er angivet i fejlmeddelelsen, ved at trykke pa tappen
pa blaekpatronen.

4. Hold bleekpatronen i siderne med bunden opad, og find de elektriske kontakter.
De elektriske kontakter er fire sma rektangulaere kobber- eller guldfarvede
metalstykker i bunden af bleekpatronen.
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1 | Blaekvindue
2 | Elektriske kontaktflader
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5. Tor kontaktfladerne med en tgr vatpind eller fnugfri klud.

6. Find kontakterne pa printhovedet inde i enheden.
Kontakterne ligner fire kobber- eller guldfarvede ben, som passer til kontakterne
pa bleekpatronerne.

7. Brug en ter vatpind eller en fnugfri klud til at aftarre kontaktfladerne.
8. Seet blaekpatronen i igen.

9. Luk deekslet til bleekpatronerne, og kontroller, at fejlmeddelelsen er vaek.
10. Sluk enheden, og teend den igen, hvis fejimeddelelsen stadig vises.

Hvis du stadig far denne meddelelse efter rensning af patronens kontaktflader, er
patronen maske beskadiget.
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Kontroller, om patronen stadig er omfattet af garantien, og at slutdatoen for garantien
ikke er overskredet.

« Kab en ny bleekpatron, hvis slutdatoen for garantien er overskredet.

« Kontakt HP Support, hvis garantiperioden ikke er udlgbet, vedrgrende service
eller ombytning.
Ga til: www.hp.com/support.
Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omrade og derefter klikke pa
Kontakt HP for at fa oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.

Du kan finde yderligere oplysninger i:

*  “Oplysninger om patrongaranti” pa side 64
»  “Udskiftning af patronerne” pa side 62
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Arsag: De elektriske kontakter skulle renses.
Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Lasning 4: Udskift blaekpatronen
Lesning: Udskift den angivne blaekpatron.

Kontakt HP Support vedragrende service eller udskiftning, hvis patronen stadig er
omfattet af garantien.

G4 til: www.hp.com/support.

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.

Du kan finde yderligere oplysninger i:
“Oplysninger om patrongaranti’ pa side 64

Arsag: De angivne blaekpatroner var defekte.

Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Losning 5: Kontakt HP Support
Lesning: Kontakt HP Support.
Ga til: www.hp.com/support.

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omréde og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.

Arsag: Der opstod et problem p& enheden.

Advarsel vedrgrende blakservicekapacitet

Lesning: Hvis du skal flytte eller transportere enheden, efter du har modtaget
denne meddelelse, skal du holde den opret og ikke vippe den om pa siden, da bleekket
i sa fald kan lgbe ud.

Udskrivning kan fortsaettes, men blaeksystemet opferer sig maske anderledes, end
det plejer.
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Arsag: Enheden har naesten naet den maksimal blaskservicekapacitet.

Blaksystemfejl

Losning: Sluk enheden, tag netledningen ud, og vent 10 sekunder. Seet derefter
netledningen i igen, og taend enheden.

Hvis du bliver ved med at fa denne meddelelse, skal du notere dig fejlkoden i
meddelelsen pa displayet og derefter kontakte HP Support. Ga til:

www.hp.com/support

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.
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Arsag: Der er fejl pa skrivehovedet eller blaeksystemet, og enheden kan ikke
udskrive.

Tjek bleekpatronerne

Prav folgende Igsninger for at lgse problemet. Lasninger er vist i reekkefalge med den
mest sandsynlige Igsning ferst. Gennemga Igsningerne i raekkefelge, indtil problemet er
lgst, hvis den farste Igsning ikke l@ser problemet.

* Lasning 1: Installer alle fire bleekpatroner

* Lesning 2: Kontroller, at bleekpatronerne er installeret korrekt

* Lesning 3: Kontakt HP Support

Lasning 1: Installer alle fire blaskpatroner
Losning: Alle patroner skal veere isat.
Du kan finde yderligere oplysninger i:
“Udskiftning af patronerne” pa side 62

Arsag: En eller flere af blaskpatronerne var ikke installeret.
Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Losning 2: Kontroller, at blaekpatronerne er installeret korrekt

Lesning: Sorg for, at alle blaekpatronerne sidder korrekt. Ger fglgende for at lgse
problemet:

Sadan kontrollerer du, om blakpatronerne er installeret korrekt
1. Enheden skal veere teendt.

2. Abn daekslet til bleekpatronholderen ved at Iafte til hgjre foran pa enheden, indtil
deekslet lases pa plads.
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Kapitel 12

Blaekpatronholderen flytter til midten af enheden.

B Bemaerk! Vent, indtil bleekpatronholderen stopper, for du fortsaetter.

Kontroller, at bleekpatronerne er installeret i de korrekte sokler.
Ikonet og farven pa blaekpatronen skal svare til ikonet og farven pa soklen.

Ker fingeren hen over toppen af blaekpatronerne for at kontrollere, at alle patroner
er kommet helt ned pa plads.

. Tryk de patroner ned, der matte stikke op.

De glider nu pa plads.

Hvis en blaekpatron stak op, og du nu har sat den pa plads, skal du lukke daekslet
til bleekpatronerne, og se, om problemet er Igst.

« Stop fejlfinding her, hvis fejimeddelelsen er vaek. Fejlen er lgst.
» Fortseet til naeste trin, hvis meddelelsen ikke er veek.
» Fortseet til neeste trin, hvis ingen af blaekpatronerne stak op.

Frigar den blaekpatron, der er angivet i fejimeddelelsen, ved at trykke pa tappen
pa bleekpatronen.
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8. Tryk blaekpatronen ned pa plads.
Tappen bear klikke pa plads, nar bleekpatronen sidder korrekt. Hvis bleekpatronen
ikke klikker pa plads, skal tappen maske justeres igen.

9. Tag blaekpatronen ud af soklen.
10. Bgj forsigtigt tappen veek fra blaekpatronen.

/\ Forsigtig! Pas pa ikke at bgje tappen laengere ud end ca. 1,27 cm.

7

11. Saet bleekpatronen i igen.
Den bear nu klikke pa plads.

12. Luk daekslet til bleekpatronerne, og kontroller, at fejlmeddelelse er vaek.
13. Sluk enheden, og teend den igen, hvis fejlimeddelelsen stadig vises.

Arsag: Blzekpatronerne var ikke installeret korrekt.
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Prov naeste Igsning, hvis det ikke Igste problemet.

Losning 3: Kontakt HP Support
Lesning: Kontakt HP Support.
Ga til: www.hp.com/support.

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omréde og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.

Arsag: Der var et problem med blaekpatronerne.
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Installere patroner
Losning: Alle patroner skal veere isat.
Du kan finde yderligere oplysninger i:
“Udskiftning af patronerne” pa side 62

Arsag: En eller flere af blaskpatronerne var ikke installeret.

Preov naeste Igsning, hvis det ikke Igste problemet.

Patron fra anden leverandor

Lesning: Folg vejledningen pa displayet for at fortsaette, eller udskift de angivne
bleekpatroner.

/\ Forsigtig! HP anbefaler, at du ikke tager blaekpatroner ud, for du har nye
patroner klar.

HP anbefaler, at du bruger aegte HP-blaekpatroner. Agte HP-blaekpatroner er
designet og testet til HP-printere, sa de kan frembringe perfekte resultater igen og
igen.

BY Bemaerk! HP kan ikke garantere hverken kvalitet eller driftssikkerhed i
forbindelse med forbrugsvarer fra andre producenter. Printerservice eller -
reparation, som skyldes brug af forbrugsvarer fra andre producenter, er ikke
omfattet af garantien.

Ga til fglgende website, hvis du mener, du har kgbt originale HP-bleekpatroner:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Du kan finde yderligere oplysninger i:
“Udskiftning af patronerne” pa side 62

Arsag: Enheden har registreret ikke-HP-blaek.
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HP-blaek opbrugt

Lesning: Folg vejledningen pa displayet for at fortsaette, eller udskift de angivne
bleekpatroner.

Kontroller det aktuelle udskriftsjobs kvalitet. Hvis den ikke er tilfredsstillende, kan du
preve at rense skrivehovedet for at se, om det forbedrer kvaliteten.

Oplysninger om blaekniveauer vil ikke veaere tilgaengelige.

/\ Forsigtig! HP anbefaler, at du ikke tager blaekpatroner ud, for du har nye
patroner Klar.

HP anbefaler, at du bruger segte HP-blaekpatroner. Agte HP-blaekpatroner er
designet og testet til HP-printere, sa de kan frembringe perfekte resultater igen og
igen.

S
()
£
o
)
<)
1
S
o
©
o
=
(=
7]
8
|

E¥ Bemaerk! HP kan ikke garantere hverken kvalitet eller driftssikkerhed i
forbindelse med forbrugsvarer fra andre producenter. Printerservice eller -
reparation, som skyldes brug af forbrugsvarer fra andre producenter, er ikke
omfattet af garantien.

Ga til felgende website, hvis du mener, du har kgbt originale HP-bleekpatroner:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Du kan finde yderligere oplysninger i:
“Udskiftning af patronerne” pa side 62

Arsag: Originalbleekket i de angivne HP-blaekpatroner var brugt op.

Tidligere brugt original HP-patron

Lesning: Kontroller det aktuelle udskriftsjobs kvalitet. Hvis den ikke er
tilfredsstillende, kan du preve at rense skrivehovedet for at se, om det forbedrer
kvaliteten.

Sadan renses skrivehovedet HP Photosmart-softwaren

1. Laeg nyt hvidt Letter-, A4- eller Legal-papir i hovedbakken.

2. Kilik pa Indstillinger i HP Solution Center.

3. Kiik pa Printer-vaerktojskasse i omradet Udskriftsindstillinger.

Br Bemark! Du kan ogséa abne Printer-vaerktojskasse fra dialogboksen
Udskriftsegenskaber. Klik pa fanen Funktioner i dialogboksen
Udskriftsegenskaber, og klik derefter pa Printerservice.

Printer-vaerktojskasse vises.
4. Klik pa fanen Enhedsservice.
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5. Kilik pa Rens skrivehovedet.

6. Folg vejledningen pa skeermen, indtil du er tilfreds med udskriftskvaliteten, og klik
derefter pa Udfert.
Der er to rensningsniveauer. Hvert niveau varer ca. 2 minutter, og der bruges 1
ark papir og en del blaek. Kontroller kvaliteten af en udskrevet side efter hvert
niveau. Kgr kun naeste fase af rensningen, hvis udskriftskvaliteten er darlig.
Hvis udskriftskvaliteten stadig er darlig, efter du har gennemgéaet begge
renseniveauer, kan du prgve at justere printeren. Kontakt HP Support, hvis der
stadig er problemer med udskriftskvaliteten efter rensning og justering.

Falg vejledningen pa displayet eller computerskaermen for at fortsaette.
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B Bemark! Du ber ikke lade blaekpatroner ligge uden for printeren i leengere tid.
Tjek udskriftskvaliteten, hvis der er installeret en brugt patron. Ker
renseproceduren via veaerktgjskassen, hvis kvaliteten ikke er tilfredsstillende.

Arsag: En original HP-bleekpatron har tidligere vaeret brugt i en anden enhed.

Skrivehovedproblemer
Prov at gere folgende:

* Lgsning 1: Installer skrivehovedet igen
* Lgsning 2: Kontakt HP Support

Losning 1: Installer skrivehovedet igen

Lesning: Kontroller, at printhovedet er installeret, og at deekslet til blaekpatronerne
er lukket.

Installer skrivehovedet igen.

Sadan geninstalleres skrivehovedet
1. Enheden skal veere teendt.
2. Abn da=kslet til blaskpatronerne.

3. Tag alle bleekpatroner ud, og laeg dem pa et stykke papir med blaekabningen
opad.
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Rens skrivehovedet.

Der er tre omrade pa skrivehovedet, der skal renses: Plastikkanterne pa begge
sider af blaekdyserne, kanten mellem dyserne og de elektriske kontakter og de
elektriske kontakter.

Fejl 109
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1 | Plastikkanterne pa siderne af dyserne

Kant mellem dyser og kontatker
Elektriske kontaktflader
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/\ Forsigtig! Rer kun ved dyserne og omradet med de elektriske kontakter
med rent materiale, ikke med fingrene.

Sadan renser du skrivehovedet

a. Fugt en ren fnugfri klud, og after de elektriske kontakter nedefra og op. Ker
ikke hen over kanten mellem dyserne og de elektriske kontakter. Fortsaet
rensningen, indtil der ikke laengere kommer bleek pa kluden.

b. Brug en ny fugtet og fnugfri klud til at afterre eventuelt akkumuleret blaek mv.
fra kanten mellem dyserne og kontakterne.
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c. Brug en ny fugtet fnugfri klud til at aftarre plastikkanterne pa begge sider af
dyserne. Tor veek fra dyserne.
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d. Tor de aftgrrede omrader af med en ter fnugfri klud, sa de er tarrer, for du
fortseetter til naeste trin.

7. Rens de elektriske kontakter inden i produktet.

Sadan renses enhedens elektriske kontakter
a. Fugt en ren fnugfri klud med destilleret vand eller vand fra flaske.

b. Rens de elektriske kontakter ved at fgre kluden oppefra og ned. Brug sa
mange klude, som der er brug for. Fortsaet rensningen, indtil der ikke lsengere
er bleek pa kluden.

c. Tgr omradet med en ter fnugfri klud, sa det bliver tert, for du fortsaetter il
neeste trin.

8. Sorg for at lasehantaget er dbnet, og saet skrivehovedet pa plads igen.
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9. Seenk forsigtigt lasehandtaget.

Bf Bemark! Husk at seenke lasehandtaget, far du saetter blaekpatronerne pa
plads igen. Hvis lasehandtaget er lgftet, kan det betyde, at patronerne ikke
sidder fast, sa der opstar problemer under udskrivning. Lasen skal vaere nede,
sa bleekpatronerne sidder korreki.

10. Brug de farvede ikoner som en hjeelp, nar patronerne skal saettes pa plads. Skub
de enkelte patroner ind i de relevante sokler, indtil de klikker pa plads.

11. Luk daekslet til blaekpatronerne.
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Arsag: Der opstod et problem med skrivehovedet.
Prav naeste lgsning, hvis det ikke Igste problemet.

Lesning 2: Kontakt HP Support
Lesning: Kontakt HP Support.
Ga til: www.hp.com/support.

Hvis du bliver bedt om det, skal du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt
HP for at fa oplysninger om, hvordan du ringer til teknisk support.

Arsag: Der opstod et problem med skrivehovedet.

Problem med printerforberedelse

Losning: Kontroller det aktuelle udskriftsjobs kvalitet. Hvis ikke den er
tilfredsstillende, kan det skyldes, at det interne ur fejlede, og at produktet ikke kunne
servicere printhovedet som planlagt. Prgv at rense printhovedet for at se, om det
forbedrer kvaliteten.

Sadan renses skrivehovedet HP Photosmart-softwaren

1. Leeg nyt hvidt Letter-, A4- eller Legal-papir i papirbakken.

2. Kiik pa Indstillinger i HP Solution Center.

3. Kiik pa Printer-vaerktojskasse i omradet Udskriftsindstillinger.

Bf Bemaerk! Du kan ogsa &bne Printer-vaerktgjskasse fra dialogboksen
Udskriftsegenskaber. Klik pa fanen Funktioner i dialogboksen
Udskriftsegenskaber, og klik derefter pa Printerservice.

Printer-vaerktgojskasse vises.
4. Kilik pa fanen Enhedsservice.
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5. Kilik pa Rens skrivehovedet.

6. Folg vejledningen pa skeermen, indtil du er tilfreds med udskriftskvaliteten, og klik
derefter pa Udfert.
Der er to rensningsniveauer. Hvert niveau varer ca. 2 minutter, og der bruges 1
ark papir og en del blaek. Kontroller kvaliteten af en udskrevet side efter hvert
niveau. Kgr kun naeste fase af rensningen, hvis udskriftskvaliteten er darlig.
Hvis udskriftskvaliteten stadig er darlig, efter du har gennemgéaet begge
renseniveauer, kan du prgve at justere printeren. Kontakt HP Support, hvis der
stadig er problemer med udskriftskvaliteten efter rensning og justering.

Arsag: Produktet blev slukket forkert.
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13 Stoppe det aktuelle job

Sadan afbrydes et aktuelt job fra enheden

A Tryk pa Annuller pa kontrolpanelet. Hvis det aktuelle job ikke stopper, skal du trykke
pa Annuller igen.
Det kan tage et gjeblik, for det aktuelle job annulleres.
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Tekniske oplysninger

Dette afsnit indeholder de tekniske specifikationer og internationale lovpligtige oplysninger for
HP Photosmart.

Der er yderligere specifikationer i den trykte dokumentation, der fulgte med HP Photosmart.
Dette afsnit indeholder falgende emner:

*  Bemeerkning

*  Oplysninger om patronchips

»  Specifikationer

*  Miljgmeessigt produktovervagningsprogram

* Regulative bemeerkninger

»  Lovgivningsmaessige bestemmelser for tradles

Bemarkning

Oplysninger om patronchips

Meddelelser fra Hewlett-Packard Company

Oplysningerne i dette dokument kan zendres uden forudg&ende varsel.

Alle rettigheder forbeholdes. Gengivelse, tilpasning eller overszettelse af dette materiale er ikke tilladt uden forudgdende skriftlig tilladelse fra
Hewlett-Packard, undiagen i det omfang, det er tilladt under loven om ophavsret. De eneste garantier for HP-produkter og -fjenester findes i den
udtrykkelige garantierkleering, der felger med de pageeldende produkter og tienester. Intet heri mé fortolkes som vaerende en yderligere garanti. HP
er ikke ansvarlig for evt. tekniske eller redaktionelle fejl eller udeladelser heri.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Windows, Windows 2000 og Windows XP er amerikanske registrerede varemaerker tilhorende Microsoft Corporation.

Windows Vista er enten et registreret varemaerke eller et varemaerke tilherende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande/omréder.
Intel og Pentium er varemaerker eller registrerede varemaerker tilherende Intel Corporation eller dets datterselskaber i USA og andre lande.

Bluetooth-varemaerkerne tilhorer deres respektive ejere og anvendes af Hewlett-Packard Company under licens.

De HP-patroner, der bruges i dette produkt, indeholder en hukommelseschip, der indgar i driften af
produktet. Chippen indsamler indvidere et begraenset szet oplysninger om brugen af produktet, bla.
felgende: Den dato, patronen farste gang blev installeret, den data, patronen sidst blev brugt, antal
udskrevne sider med denne patron, sidedaekning, anvendte tilstande, eventuelle udskrivningsfejl
samt produktmodellen. HP bruger oplysningerne i forbindelse med fremstillingen af fremtidige
produkter, s& de bedst muligt opfylder kundernes behov.

Dataene fra hukommelseschippen i patronen indeholder ikke oplysninger, der kan bruges til at
identificere, hvilken bruger eller hvilket produkt der har brugt patronen.

HP indsamler en del af hukommelseschippene fra de patroner, der returneres via HP's gratis
returnerings- og genbrugsprogram (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/recycle/). Hukommelseschippene leeses og studeres og bruges til at forbedre
fremtidige HP-produkter. HP-partnere, der indgar i genbrugsprocessen, kan ogsa have adgang til
disse data.

Eventuelle tredjeparter, der matte vaere i besiddelse af patronen, kan ogsa have adgang til de
anonyme data pa hukommelseschippen. Hvis du ikke gnsker, at disse oplysninger skal veere
tilgeengelige, kan du deaktivere chippen. Hvis du deaktiverer en chip, kan den imidlertid ikke leengere
bruges i et HP-produkt.

Hvis du ikke gnsker, at der skal veere adgang til disse anonyme oplysninger, kan du ggre dem
utilgeengelige ved at deaktivere chippens mulighed for at indsamle brugsoplysninger om produktet.

Y
Q
(=2
=
c
4
=
[=}
o
Q
X
10
(=
4
[
[t

Sadan deaktiveres funktionen til indsamling af brugsoplysninger
1. Tryk pa hgjrepilen pa Hjem skeermen for at fa vist flere muligheder.
2. Tryk pa Opsatning.
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Kapitel 14

3. Tryk pa Praeferencer.
4. Tryk pa Blekpatronchip-info og derefter pa OK.

fﬁ Bemaerk! Du genaktiverer funktionen ved at gendanne fabriksindstillingerne.

rf'{ Bemaerk! Du kan fortsaette med at bruge patronen i HP-produktet, hvis du deaktiverer
hukommelseschippens mulighed for at indsamle brugsoplysninger om produkter.

Specifikationer

Dette afsnit indeholder tekniske specifikationer for HP Photosmart. Du finder de komplette
produktspecifikationer i produktets datablad pa www.hp.com/support.

Systemkrav
Software- og systemkravene findes i filen Vigtigt.

Der er oplysninger om understgttelse af fremtidige operativsystemer pa HP's website til online
support: www.hp.com/support.

Miljespecifikationer

*  Anbefalet driftstemperatur: 15 °C til 32 °C (59 °F til 90 °F)

»  Tilladt driftstemperatur: 5 °C til 40 °C (41 °F til 104 °F)
*  Fugtighed: 15% til 80% relativ (ikke kondenserende), 28 °C maksimalt dugpunkt

*  Opbevaringstemperatur: —40 °C til 60 °C (—40 °F til 140 °F)

»  Ved forekomst af staerke elektromagnetiske felter kan det ske, at udskrifterne fra HP Photosmart
forvraenges en smule
*  HP anbefaler, at der benyttes et USB-kabel pa maksimalt 3 meter for at minimere udefra
kommende stgj fra eventuelle kraftige elektromagnetiske felter

Papirspecifikationer

Type Papirvaegt Papirbakke’ Udskrifts- Fotobakke’ Bakke til
bakke’ dokumentfod
er
Almindeligt papir 75-90 g/m? Optil 125 (75 g/ | 50 (75 g/m? - -
m? papir) papir)
Legal-papir 75-90 g/m? Op til 100 (75 g/ | 10 (75 g/m? - -
m? papir) papir)
Kort 110 Ib. kartotek | Op til 20 ark 25 Op til 20 ark -
maks. (200 g/
m?)
Konvolutter 75-90 g/m? Op til 15 ark 15 - -
Transparenter - Op til 40 ark 25 - -
Etiketter - Op til 40 ark 25 - -
5x7"(13x18 cm) | 236 Op til 20 ark 20 Op til 20 ark -
Fotopapir g/m?
4x6"(10x15cm) | 236 Op til 20 ark 20 Op til 20 ark -
Fotopapir g/m?
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(fortsat)

Type Papirvaegt Papirbakke’ Udskrifts- Fotobakke’ Bakke til
bakke' dokumentfad
er
Panoramafotopapir | - Op til 40 ark 25 - -
10x30cm (4 x 12")
8,56x11"(216x279 | - Op til 40 ark 25 - -

mm) Fotopapir

*  Maksimal kapacitet.

T  Udskriftsbakkens kapacitet afhaenger af papirtypen og den maengde bleek, der benyttes.
HP anbefaler, at du tammer udskriftsbakken ofte. Nar du bruger HURTIG KLADDE, skal
forlaengerbakken traekkes ud, og endebakken vippes op. Hvis ikke endebakken vippes op, vil
savel Letter- som Legal-papir falde ned.

ﬁﬁ‘ Bemaerk! Du finder en komplet liste over understgttede medieformater i printerdriveren.

Udskriftsspecifikationer

»  Udskriftshastigheden varierer afhaengigt af dokumentets kompleksitet.
»  Udskrivning i panoramastgrrelse

*  Metode: drop-on-demand thermal inkjet

*  Sprog: PCL3 GUI

Scanningsspecifikationer

»  Billededitor inkluderet

«  Twain-kompatibel softwaregreenseflade

*  Oplesning: op til 1200 x 2400 ppi optisk (afheenger af modellen); 19200 ppi udvidet (software)
Der er flere oplysninger om ppi-oplgsning i scannersoftwaren.

»  Farve: 48-bit farver, 8-bit gratoner (256 gratoner)

* Maksimal scanningsstgrrelse fra glasset: 21,6 x 29,7 cm

Kopispecifikationer

» Digital billedbehandling

»  Det maksimale antal kopier afhaenger af modellen

»  Kopihastigheder afhaenger af dokumentets kompleksitet og modellen.

»  Maksimal kopiforstgrrelser gar fra 200 til 400 % (afheenger af modellen)
»  Maksimal kopireduktion gar fra 25 til 50 % (afhaenger af modellen)

Udskriftsoplasning

Der er flere oplysninger om printeroplgsningen i printersoftwaren. Du kan finde yderligere
oplysninger under “Visning af udskriftsoplgsningen” pa side 41.

Blakpatroners kapacitet
Bes@g www.hp.com/go/learnaboutsupplies for at fa flere oplysninger om den forventede
blaekpatronkapacitet.

Miljemaessigt produktovervagningsprogram
Hewlett-Packard er engageret i at levere kvalitetsprodukter pa en miljgmaessigt fornuftig made. Dette
produkt er designet til genbrug. Antallet af materialer er holdt pa et minimum, men funktionaliteten
og driftsikkerheden er stadig i top. Forskellige materialer er designet, sa de nemt kan adskilles. Lase
og andre sammenfgjninger er nemme at finde, f4 adgang til og fierne med almindeligt veerktgj.
Printerens vigtigste dele er designet, sa de let kan findes, hvis de skal skilles og repareres.
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Besgg HP's websted Commitment to the Environment for at fa yderligere oplysninger pa adressen:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

*  Oko-tip
«  Papirbrug
¢ Plastik

« Datablade vedrgrende materialesikkerhed

*  Genbrugsprogram
*  HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

* Indstilling af stremsparetilstand

«  Strgmforbrug

« Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
*  Kemiske stoffer

«  Battery disposal in the Netherlands

e Battery disposal in Taiwan

«  Attention California users
« EU battery directive

Gko-tip
HP har forpligtet sig til at hjeelpe kunderne med at reducere indvirkningen pa miljget. Nedenstaende
Jko-tip hjeelper dig med at fokusere pa metoder, der kan reducere indvirkningen pa miljget i
forbindelse med udskrivning. Udover de specifikke funktioner i dette produkt, kan du pa websitet HP
Eco Solutions lsese mere om HP's miljgmaessige initiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Din produkts gko-funktioner

*  Smart Web Print: Graensefladen i HP Smart Web Print har en Udklipsbog og vinduet Rediger
klip, hvor du kan gemme, organisere eller udskrive klip, du har hentet pa nettet. Se “Udskrivning
af en webside” pa side 39 for at fa flere oplysninger.

+ Energibesparende oplysninger: Se status for produktets ENERGY STAR®-kvalifikation i
“Stremforbrug” pa side 121.

g *  Genbrug af materialer: Der er flere oplysninger om genbrug af HP-produkter pa:

g. www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

x

§ Papirbrug

g Dette produkt er velegnet til at bruge genbrugspapir i overensstemmelse med DIN 19309 og EN
= 12281:2002.

a

g Plastik

Plastikdele over 25 gram er afmaerket i overensstemmelse med de internationale standarder, der
forbedrer muligheden for at identificere plastdele til genbrugsformal efter produktets levetid.

Datablade vedrgrende materialesikkerhed
Datablade om materialesikkerhed kan hentes pa HP's websted:
www.hp.com/go/msds

Genbrugsprogram
HP tilbyder stadig flere varereturnerings- og genbrugsordninger i mange lande/omrader, og HP
samarbejder med nogle af verdens sterste elektroniske genbrugscentraler. HP sparer ressourcer
ved at videresaelge nogle af de mest populaere produkter. Der er flere oplysninger om genbrug af
HP-produkter pa:

120 Tekniske oplysninger
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HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

HP bestraeber sig pa at beskytte miljget. HP Inkjet Supplies Recycling Program findes i mange lande/
omrader og ger det muligt gratis at genbruge brugte printpatroner og bleekpatroner. Du kan finde
yderligere oplysninger ved at besgge falgende websted:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Indstilling af stremsparetilstand

Nar du slukker HP Photosmart, gar den som standard i energisparetilstand. Det sparer strem, men
det betyder ogsa, at det kan tage lzengere tid end forventet at teende produktet. Nar HP Photosmart
er slukket og er i energispartilstand, vil den heller ikke kunne udfgre visse automatiske
vedligeholdelsesopgaver. Du kan veelge at deaktiver energisparetilstanden, hvis du jeevnligt ser
meddelelser pa displayet vedrgrende real-time clock-fejl, eller hvis du @nsker at afkorte
opstartstiden.

Eﬁf’ Bemaerk! Denne funktion er som standard aktiveret.

Sadan aktiveres eller deaktiveres energisparetilstand
1. Tryk pa hgjrepilen pa startskaermen for at fa vist flere muligheder.
2. Tryk pa Opsatning.

A

3. Tryk pa Praeferencer.
. Tryk pa pil ned for at rulle gennem punkterne, og tryk pa Strembesparende tilstand.
5. Tryk pa On (Til) eller Off (Fra).

Stromforbrug

Stremforbruget falder vaesentligt i dvaletilstand, hvilket sparer naturressourcer og penge, uden at
produktets hgje ydeevne pavirkes. Du kan se, om dette produkt er kvalificeret i forbindelse med
ENERGY STAR® i produktets datablad eller i specifikationerne. Der findes endvidere en oversigt
over kvalificerede produkter pa www.hp.com/go/energystar.
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on ifs packaging indicates thot fhis product must not be disposed of with your ofher household waste. Instead, it is your responsibiliy to dispose of your waste
equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste eleciical and clecironic equipment. The separate collection and recycli ur waste squipmen!
e e of disposal will bl 16 consarve naforol resources and ansure hat J s recycled in s manner frat profechs buman hoali o fhe snvironment. For more nfarmation abod where
Jou ca Grop off your wasie aauipment for fecyelng, pioase coniact yourlocal oy ofice, your hovsahold wesis disposdl serice o Ihe shop where you purchasec The product
Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au sein de I'Union européenne

Lo présence de e symbole sur le produif ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produt de la méme facon que vos déchets courants
Au'conlraire, vous éles responsable de I'évacuation de vos équipements usagés e, & cef effel, vous éfes fenu de les remelire & un paint de collecle agrés pour le recyclage des
aquipements élaciiqes o lectonidues usagee. Lo i, [evacustion of I ecyclage sspares d vos &qulpements uscigds parmelint ds préserer e ressources natureles o e ¢‘assurer
que ces équipements son recyclés dans le respect de fa sanié humaine ef de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de colecle des équipements usagés, veuillez confacer
Volre mirie, voe service de fraitement des déchels ménagers ou le magasin ot vous avez achelé le produ,

Enm?ung von Elektrogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produki oder dessen Verpackung gibi an, doss dos Produkt nicht zusammen mit dem Restmill enfsorgt werden darf, Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, dos
Gerat an einer entsprechenden Stelle fur die Enfsorgung oder Wiederverwerlung von Elekirogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertsioffhof]. Die separate Sammlung unt
Rocycoln hres alfon Elokirogerdte zum Zeiipur frer Eaisorgung nagt zam Seho der Umwel bei ond gewdhrieior dass sie auf cine Ar und Waise tocyeelt werden, i ksing
Gefhindung 1 cie Gesundhet des Menschen und der Unwel darsidli Wailere nformationen dariber.wo Sie alte Elokiogerdie zum Recyceln abgeber konnen, srhalion Sie bei
den rlichen Behorden, Wertsioffhsfen oder dort wo Sie das Gerdt erworben haben.

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europea

Guesto simbolo che appare sul prodofio o sulla confezione indica che i prodotio non deve essere smaltto assieme agli alr rifiuti domesiici. Gli ulenti devono provvedere allo
smaliimento delle apparecchiature da roftamare periandole ol luogo di raccola indicato per il iciclaggio delle apparecchiafure elefriche ed cleftroniche. Lo raccalla e il riciclaggio
separali delle apparecchialure da roflamare in fase di smalfimento fovoriscono la conservatzione dele risorse nafurali e garantiscono che fali opperecchiafure vengano roflamae
nel rispetio dell'ambiente e della tutela della salufe. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolia delle apparecchiature da roftamare, contattare il proprio comune di residenza,

il servizio di smalimento dei rifiut locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodoto,

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Ese simbolo en el producio o on el ambalaje indica que 1o 56 pusde desschor el products jnta con los esduos domésticos. Pr el conrario, s debe eliminar este fipa de resduo, es
responsabilidad del usuario enfregarla en un punto de recogida designado de reciclado de aparatos elecirénicos y elciricos. El reciclaje y la recogida por separado de esfos residuos
o momento de la elminacion ayudard & preserar recurcos nalurcles y o garantsar due ol ecicoje protea 1a saud y o medlio amblente. i decea Iformacion adicional sobre 1os
lugares donde puede dsar estos residuos para su reciclado, pongase en coniacto con las avtoridades locales de su ciudad, con el servicio de gestion de residucs domésticos o con la
tienda donde adauirié el producto,

Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich EU
Tolo znacka na produklu nebo na jeho obalu oznacuie, e fento produkd nesmi by

English

Frangais

Italiano

Espaiiol

{1 ikidovan prestim whozenim do bézneho domomiho odpodu, Odpovide 2 o, 2o vyousie
zafizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbémych mist urcenych k recyklaci vyslouzilych elekirickych a elekironickych zafizeni. Likvidace vyslouzilého zatizeni samostanym
Shérem  recyblaci napomaha zachovén! prradnich z8rofd & zalaf, 26 recyklace probahne 2possbem ehrénicim ldské zdav o Zvoii prosedt, Dol informace o fom, kam mizete
vyloutlézatzentpiedol K ecyhlci, e zskl o Grod misn somosprevy od spolecnos provedsic 1oz  kidaci domevniho odpadu nebo v obchods, ke e produd
zakoupili
Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger | EU
Detfe symbol pé produkiet ller pa defs emballage indikerer, of produktet kke mé boriskafes sammen med andet husholdningsaffald. | tedet er det dit ansvar af boriskaffe affaldsudstyr
ved ot Gl 461 pé derl barcgnede. mdsamiingsioder med henblik pé genbrug of clokirisk og sekironisk affaldousayr Don separate ndsamiing g Genbrug of i afidldsscsyr po
tidspunkdet for boriskaffelse er med fil of bevare naturlige ressourcer og sikre, af genbrug finder sied pa en méde, der beskytier menneskers helbred samt miljoet. Hvis du vi vide mere
om, hvor du kan aflevere dit affoldsudsiyr fl genbrug, kan du kontakle kommunen, det lokale renovafionsvaesen cller den forreining, hvor du koble produket.

er van door iculi i de Europese Unie
Dit symbool op hef produc of de verpakking geeft aan dat di product niet mag worden aigovcerd el hel afvol. Het is uw uw afgedankie apparatuur
af fe leveren op een aangewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedanke elekirische en elekironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankle
apparatuur draagt bi tof het sparen van natuurlijke bronnen en fot het hergebruik van materiaal op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermt. Voor meer informatie over
waar u uw ulge fankle apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u confact opnemen met het in uw woonplaats, de of de winkel waar u het product
hebt aangeschaft

Cesky

Dansk

Nederlands

seadmete Euroo idus.
Kui toofel vai foote pakendil on see simbol, ei fohi seda toodet visata olmejaatmete hulka. Teie kohus on viia farbefuks muutunud seade selleks etfenahtud elekiri- ja elekiroonikaseadmete:
ufiliseerimiskohta. tﬁnhseenlamoe seadmete eraldi kogumine ja kaitlemine aitab saasta loodusvarasid ning tagada, et kaitlemine toimub inimeste tervisele ja keskkonnale ohutult
Lisateavet selle kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kisida kohalikust omavalitsusest, olmejaaimete ufiliseerimispunklist véi kaupHusesl, kust te seadme
sisite.

Eesti

Havitettévien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella

Tama tuofteessa fai sen pokkauksessa oleva merkinfa osoifia, effa fuofefta ei soa haviftid falousiéiteiden mukana. Kayitsian velvollisuus on huolehia sifs, e havitetteva laite
foimitetaan sahks- i laitteiden erillinen kerays ja kierratys sacistaa luonnonvaroja. Nain foimimalla varmistefan myss,

st keraiys taphuy avalo, oko suojlee hmiste frveyt o ymparisto. Saol aritaessa sitof ffeiden Keratyspaikoisa paikalisila vitnomaisto fteyhioil i fuoteen
jalleenmyyialta

Anoppiyn & i ouokeudv omy Eupwnaiki Eveot
To napov aupfioko arov sEonhiops f o GuoKeuasia Tou UnoBeikyuEr éri To npoiby aurd Sev npénei va neraytei pall i GMha oikiaxa anoppippara. AviiBera, cuBlivn oo civar va
GNOPPIYETE Tic BYNOTEG OUOKEUE G pia KaBopiopiv Hovaa cukhoyi anoppIpiaTa yia Ty avakikhuon dxprorou Mhextpikod kai nhekrpovikou eEonhiopou. H xwpiom oubkoy Kkai
avaxukhuon v Gyenatuy ouokcuav Ba oupake om diampnon Ty pUOIKAY NopWY Kail o daoeakion or Ba avaxuKkwBoly e TEToloV TPONO, wTE Va HpoCTaTEUETaI 1 Uyeia TLY
avBpinu Kai 1o nepPAkov. T nEpICGOTEPEG NAPOGOIEG GYETIKG E 10 MOy HNOPEITE Va GMOPPIETE TG GYPIOTEG GUOKEUE Y10 VAKUKALITR, ENIKOIVIVAGTE T KaTa T6M0UG apHOBIES
9pXEG ) To KaTdoTa AN To ONoI0 AYOPAGATE T0 NPOIBY.
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A kezelése a a az Eurépai Uniéban

Ez a szimbslum, amely o terméken vagy annak csomagolasan van felfintetve, azt jelzi, hogy a fermék nem kezelhets cayt oz egyéb haztartasi hulladékkal. Az On feladata,
hogy o készulé hlladkanyogai cluiasso olyan kol gygihelr, amely oz lekromos s oz elekironikus G foglalko:

A hulladékanyagok elkulsnitett gyditése és Girahasznositésa hozzéjérul a fermeszeli ersforrasok megérzésehez, egytal ozt is biztosifia, hogy o hulladék Girahasznositésa oz
eqészségro & a komyezelre nem cricmos mocen oréni, Ho éikozlole szerene kopn azoled] & hlyekrl, ol eadhoia Gitahasznosiora o huladékenyogokal, fordjon
a helyi dnkormanyzathoz, a héztartasi hulladék begyiitésével foglalkozé vallalathoz vagy a termék forgalmazéjahoz.

Lietotaju atbri as no igam iericém Eiropas pri a
Sis simbols uz ierices vai fas iepakojuma norada, ka 3o erici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas afkritumiem, Jos esaf aibildigs par afbrivosanos no nederigas ierices,

o nododot noradaia savakianas viels, lai iktu veikia nederiga elekiriska un elekironiska aprikojuma ofrreizeja parsirade. Speciala nederigas erices savakiana un ofreizejo parsirade
pelide taupit dabas resursus, un nedroin 16d oreizélo parsad, kas sarod ek veselby un ApkGriEjo vl Ll 1egCio papidy Informci par 1, kor oireiveiel parsadel var
nogadat nederigo ierii, ladzy, sozinisties ar viefgjo pasvaldibu, majsaimniecibos afkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadaiaties So ieric.

Europos Sqjungos vartotojy ir privaéiy namy Gkiy atliekamos jrangos ismetimas

Sis simbolis ant produkto arba [o pakuotés nurodo, kad produktas negali buti smestas kartu su kifomis namy okio atliskomis. Jos privalote ismesti savo afliekama irangq afiduodami ja

j atliekomos elekironikos r elekiros rangos perdirbimo punkius. Jei afliskama jranga bus fskiroi surenkama i perdirbama, bus issaugomi nafuralus istekliai ir uzfikrinama, ked iranga
yra perdirbla zmogaus sveikalq ir gamiq fausojanéiu budu. Del informacios apie fai, kur galite ismesfi afliekama perdirbti skirlq jrangq kreipkites | afifinkama vietos tarmyba, namy okio
svezimo tarnybq arba | parduotuve, kurioje pirkote produktg.

Utylizacja zuzytego sprzetu preez 6 ych w Uni
Symbol fen umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze fego produkiu nie naTez\r/ wyrzucat razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punkiu gromadzenia zuzylych urzadzen elekirycznych i elekironicznych. Gromadzenie osobno i recykling fego fypu odpadéw
prayezynia i do oehny sosobcw nalrinych | es bezpicany dla zdiowa | srodowiska nalurenege. Dolsze nornatie na femal sposoby ilizaci 2uziych wzadzen mozna
uzyskat u odpowiednich wiadz lokalnych, w przedsiebiorsiwie zajmujgeym sie usuwaniem odpadew lub w miejscu zakupu produki.

Descarte de equipamentos por usuérios em residéncias da Uniéo Européia

Este simbolo no ou na embalagem indica que o produfo néo pode ser descartado junto com o lixo doméstico. No entanto, ¢ sua responsabilidade levar os equipamentos

a serem descartados @ um ponfo de coleta designado para a reciclagem de equipamentos elefro-elefrénicos. A colefa separada e  reciclagem dos equipamentos no momenfo
descarte ojudom na conservagao dos recursos nafurais e garanfem que o equipamentos serdo reciclados de forma a profeger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais
informacaes sobre onde descarlar equipamentos para reciclagem, enire em contato com o escrifério local de sua cidade, o servico de limpeza publica de seu bairro ou a loja em que
adquiriv o produ.

Postup pouiivatel'ov v krajinach Eurépske] Gnie pri vyhadzovani zariadenia v domacom pouzivani do odpadu

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamené, ze nesmie by vyhodeny s injm komundlnym odpadom. Namiesto foho mate povinnos odovzda fofo zariadenie na zbernom
mieste, kde sa zabezpecuie recyKlacia elekirickych a elekironickych zariaden. Separovany, zber a recykldcia zariadenia uréeného no odpad poméze chrani prirodné zdroje a
Tabazpect oky sposeb retyMacie, Kory bude chrn fudske scrvie o Zwoné presiedic. Dalie mforméeis 3 saparovanom sbers  recyblaci sskate na miesom Gbecnom rade,

Vo firme zabezpecujice] zber vasho komunalneho odpadu alebo v predaini, kde ste produkd kipili

Ravnanie z odpadno opremo v gospodinistvih znotraj Evropske u
To znck na zdel o embelozi izdelka pomen, 4o zdelka n smele odlagal skupoi 2 chugini gospodinikini odpaclki Odpodno gpremo sie dofzni o na dolocenem zbimem
mestu za recikliranje odpadne elekiricne in elekironske opreme. Z locenim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganju boste pomagali ohraniti naravne vire in zagotovili,
do bo odpachs oprema reckirans ko, da s vaie ecovie fud nolole. Ve nformaci o msil ke ohio oddole odpado cpremo 25 reilanie, oo dobit na dbcin,

v komunalnem podietiu ali trgovini, kier ste izdelek kupili
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Kassering av fér hem- och iEU

Prodler aler produkferpockangar med den hér symbolen Fr nfe kasseras med varligt hushéllsovall. 1 stelet hor du ansvar fr ot produkien lsmnas fllen behérig éferinningssiaton
for hanfering ov el- och elekironikprodukter. Genom aft lamna kasserade produkter il fervinning hidlper du fill aft bevara véra gemensamma nafurresurser. Dessutom skyddas béde
méniskor oeh il nér produkia aiervinns ph a1 st Kommunala myndigheler, sophaniaringsrelag ol bufiken dor varan Kopies kan go mer mformation om var d lamnar
kosserade produkier for afervinning.

Svenska Slovenséina Slovenéina

Kemiske stoffer
Hos HP forsyner vi vores kunder med oplysninger om kemiske stoffer i vores produkter, saledes at
vi overholder lovkrav som fx REACH (Europaparlamentets og Radets forordning nr. 1907/2006).
Oplysninger om kemiske stoffer i naervaerende produkt kan findes pa: www.hp.com/go/reach.

122 Tekniske oplysninger
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Battery disposal in the Netherlands

@__D Batterij niet <y Dit HP Product bgvci een Iithium-mongonese.-dioxide
_weggooien, maar X batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat.
infeveran Als o T Wanneer deze batterij leeg is, moet deze volgens de

geldende regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

£ EBEEitEmR
0

g Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply.

For more information, go to the following Web site:
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Miljgmaessigt produktovervagningsprogram
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EU battery directive
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Svenska Sloveniéina Slovenéina
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European Union Battery Directive
This product contains a battery that is used to maintain data integrity of real time clock or product settings and is designed to last the life of the
product. Any attempt fo service or replace this battery should be performed by a qualified service technician.

Directive sur les batteries de I'Union Européenne

Ce produit contient une batterie qui permet de maintenir I'intégrité des données pour les parametres du produit ou I'horloge en temps réel et qui a
été concue pour durer aussi longtemps que le produit. Toute tentative de réparation ou de remplacement de cette batterie doit étre effectuée par un
technicien qualifié.

Batterie-Richtlinie der aisckh Union

Dieses Produkt enthalt eine Bc"ene, die dazu dient, die Datenintegritat der Echtzeituhr sowie der Produkteinstellungen zu erhalten, und die fiir die
Lebensdauer des Produkts ausreicht. Im Bedarfsfall sollte das Instandhalten bzw. Austauschen der Batterie von einem quallflz\erlen Servicetechniker
durchgefihrt werden.

Direttiva dell'Unione E lativa alla Ita, al allo di batterie e accumulatori

Questo prodotto contiene una baﬂerla utilizzata per preservare I'infegrita dei dah dell'orologio in tempo reale o delle impostazioni del prodotto e
la sua durata si intende pari a quella del prodotto. Eventuali interventi di riparazione o sostituzione della batteria devono essere eseguiti da un
tecnico dell'assistenza qualificato.

Directiva sobre baterias de la Unién Europea

Este producto contiene una bateria que se utiliza para conservar la integridad de los datos del reloj de tiempo real o la configuracién del producto
y esta disefiada para durar toda la vida il del producto. El mantenimiento o la sustitucién de dicha bateria debera realizarla un técnico de
mantenimiento cualificado.

Smérnice Evropské unie pro nakladani s bateriemi
Tento vyrobek obsahuje baterii, ktera slouzi k uchovani spravnych dat hodin redlného &asu nebo nastaveni vyrobku. Baterie je navrzena tak, aby
vydrzela celou Zivotnost vyrobku. Jakykoliv pokus o opravu nebo vyménu baterie by mé&l provést kvalifikovany servisni technik.

EU's batteridirektiv
Produktet indeholder et batteri, som bruges til at vedligeholde dataintegriteten for realtidsur- eller produktindstillinger og er beregnet til at holde i
hele produkiets levetid. Service pé batteriet eller udskiftning ber foretages af en uddannet servicetekniker.

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie

Dit product bevat een batterij die wordt gebruikt voor een juiste tijdsaanduiding van de klok en het behoud van de productinstellingen. Bovendien is
deze ontworpen om gedurende de levensduur van het product mee te gaan. Het onderhoud of de vervanging van deze batterij moet door een
gekwalificeerde onderhoudstechnicus worden uitgevoerd.

Euroopa Liidu aku direktiiv
Toode sisaldab akut, mida kasutatakse reaalaja kella andmeihtsuse vai toote satete sailitamiseks. Aku on valmistatud kestma terve toote kasutusaija.
Akut tohib hooldada véi vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik.

Pariston on iteltu kestavan laitteen

pariston, jota kéytetéan reaaliaikaisen kellon tietojen ja laitteen
koko kayttsian ajan. Pariston mahdollinen korjaus tai vaihto on jatettéava patevan huoltohenkilon tehtavaiksi.
Oényia g Eug G 16 Yia Tig nA tq omiAeg
Auté 10 npoiov nephapBaver pia pnarapla, n onola xpnoiponoieital yia m diarpnon Mg akepaidmiag Twv debopitviuv poNoyiol npayparikol
XPOVOU il Twv pUBICEWY NPOTVIOG Kar EXEl OXEBIGOTE! t101 woTe var SiapiEat 600 Kai To npoidy. Tuxv anéneipeg endiopBuong fi aviikataoraong
auriic Mg pnatapiag Ba npéner va npayp and KatEAANAG EKNQIBEUEVO TEXVIKD.

pai u és di
A termék tartalmaz egy elemet, melynek feladata az, hogy biztositsa a valés idej éra vagy a termék bedllitasainak adatintegritasat. Az elem ogy
van tervezve, hogy végig kitartson a termék hasznélata soran. Az elem barmilyen javitésat vagy cseréjét csak képzett szakember végezheti el.

Bateriju
Produktam ir baterija, ko izmanto rea|c| laika pulkstena vai produkta iestatijumu datu integritates saglabasanai, un ta ir paredzéta visam produkia
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomaina ir javeic atbilstosi kvalificstam darbiniekam.

E; Sqj bate irektyva
Suame gaminyje yra baterija, kuri naudojama, kad buw gallmc prizioreti realaus laiko laikrodzio veikimg arba gaminio nuostatas; ji skirta veikti
visq gaminio eksploatavimo laikq. Bet kokius 3ios baterijos aptarnavimo arba keifimo darbus turi atliki kvalifikuotas aptarnavimo technikas.

Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie bate akumulatoréw
Produkt zawiera baterie wykorzystywang do zachowania integralnosci danych zegara czasu rzeczywistego lub ustawien produktu, kiéra
podirzymuije dziatanie produktu. Przeglqd lub wymiana baterii powinny by¢ wykonywane wylqcznie przez uprawnionego technika serwisu.

Diretiva sobre baterias da Uniéo Européia

Este produto contém uma bateria que ¢ usada para manter a integridade dos dados do relégio em tempo real ou das configuracées do produto e
¢ projetada para ter a mesma duracao que este. Qualquer tentativa de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por um técnico
qualificado.

Smernica Eurépskej Unie pre zaobchadzanie s batériami
Tento vyrobok obsahuje batériu, kiord slizi na uchovanie sprévnych ddajov hodin redlneho &asu alebo nastaveni vyrobku. Batéria je skonstruovana
tak, aby vydrzala celu zivotnost vyrobku. Akykol'vek pokus o opravu alebo vymenu batérie by mal vykonat' kvalifikovany servisny technik.

Direktiva Evropske unije o baterijah in akumulatorjih
V tem izdelku je baterija, ki zagotavlia natanénost podatkov ure v realnem asu ali nastavitev izdelka v celotn
popravilo ali zamenjavo te baterije lahko izvede le pooblasceni tehnik.

viienjski dobi izdelka. Kakrsno koli

Produkten innehdller ett batteri som anvénds for att upprétthélla data i realtidsklockan och produktinstéliningarna. Batteriet ska récka produktens
hela livslangd. Endast kvalificerade servicetekniker far utfora service pé batteriet och byta ut det.

Oug 3a ¥ Ha Es " cblo3

Tosu npopykT cbabPXa 6aTepHs, KOSTO Ce M3MNON3BA 30 NOARbPKAHE HA LENOCTTA HA AAHHWUTE HO YOCOBHWKA B PEANHO BPEME MMM HACTPOMKMTE 30
NPOMAYyKTa, Ch3AAAEHA HA M3ALPXM NPE3 UENMs XMBOT Ha NpoaykTa. CepsuzbT MM 3aMsHaTa Ha GaTepuaTa TPSGBA A Ce M3BLPLIBA OT KBANMMUUMPAH
TEXHUK.

Directiva Uniunii Europene referitoare la baterii

Acest produs confine o baterie care este utilizaté pentru a menfine integritatea datelor ceasului de timp real sau setarilor produsului si care este
proiectatd s& functioneze pe infreaga duratd de viafd a produsului. Orice lucrare de service sau de inlocuire a acestei baterii trebuie efectuata de
un fehnician de service calificat.
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Regulative bemaerkninger
HP Photosmart opfylder krav fra regulative organer i dit land/omrade.
Dette afsnit indeholder falgende emner:

Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

FCC statement

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
Notice to users in Japan about the power cord

Notice to users in Korea

HP Photosmart Plus B209 series declaration of conformity

Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

Produktet er tildelt et lovpligtigt modelnummer, sa det lever op til lovkrav om muligheder for
identifikation. Det lovpligtige modelnummer for dette produkt er SDGOB-0911. Det lovpligtige

modelnummer ma ikke forveksles med marketingnavnet (HP Photosmart Plus B209 series mv.) eller
produktnumrene (CD034A mv.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including inferference that may cause undesired
operation.

Regulative bemeerkninger

Y
Q
(=2
=
c
4
=
[=}
o
Q
X
10
(=
4
[
[t

125



Kapitel 14

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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Notice to users in Japan about the power cord
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Notice to users in Korea
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HP Photosmart Plus B209 series declaration of conformity

[ﬁﬁ] DECLARATION OF CONFORMITY

P according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SDGOB-0911
Manufacturer's Address: 16399 West Bernardo Drive

San Diego, CA 92127, USA

declares, that the product

Product Name: HP Photosmart Plus All-in-One Series — B209
Regulatory Model Number:" SDGOB-0911

Product Options: ALL

Radio Module: RSVLD-0707 (802.11g/b)

Power Adapter: 0957-2269

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001
IEC 60825-1 Ed. 1.2: 2001 / EN 60825-1 + A2 + A1: 2002 (LED)
GB4943: 2001
EMC: CISPR 22: 2005 / EN55022: 2006 Class B
CISPR 24: 1997 +A1: 2001 +A2: 2002 / EN 55024:1998 +A1: 2001 + A2: 2003 Class B
EN 301 489-1 V1.6.1:2005 / EN 301 489-17 V1.2.1: 2002
IEC 61000-3-2: 2005 / EN 61000-3-2: 2006
IEC 61000-3-3: 1994 +A1: 2001 / EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4
GB9254-1998, GB17625.1-2003

RADIO: EN 300 328 V1.7.1
HEALTH: EU: 1999/519/EC

This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 2004/108/EC, the Low Voltage Directive
2006/95/EC and the R&TTE Directive 1999/5/EC and carries the CE-Marking accordingly

Additional Information:

1. This product is assigned a Regulatory model number which stays with the regulatory aspects of the design. The
Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number
should not be confused with the marketing name or the product numbers.
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Local contact for regulatory topics only:

EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Bsblingen, Germany www.hp.com/go/certificates
us: Hewlett Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

Lovgivningsmassige bestemmelser for tradlgs
Dette afsnit indeholder falgende lovgivningsmaessige oplysninger vedrgrende tradlgse produkter:
»  Exposure to radio frequency radiation
*  Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

»  European Union regulatory notice

Lovgivningsmaessige bestemmelser for tradlgs 127
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Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 c¢m (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, n&o tem direito & protecéio
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
inferferéncia a sistemas operando em caréter primario. (Res. ANATEL 282/2001).

Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser a l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brovillage radicélectrique édicté par le ministere des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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European Union regulatory notice

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e low Voltage Directive 2006/95/EC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

€30,

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following
EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, latvia, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovak Republic,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
113). For outdoor use, only 24002454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.art-telecom.fr.

Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).
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Notice to users in Taiwan
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